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Ajuda

Consulte os seguintes recursos para obter mais Perguntas frequentes, software
e informacoes sobre assisténcia.

Para saber como

Faca o seguinte

Consultar Perguntas
frequentes

Va para

http:/www.alcatel-mobile.com/global-en/
support/topFaq.json

Atualizar o software do
telefone

Atualize através de FOTA ou da aplicagdo
Atualizacoes do sistema no seu telefone.

Para transferir a ferramenta de atualizacdo do
software para o PC, va para

http:/www.alcatel-mobile.com/global-en/
support/softwareUpgrade/list

Encontrar o seu nlimero
de série ou IMEI

Pode encontrar o seu numero de série ou
IMEI (International Mobile Equipment Identity)
na embalagem. Ou, no telefone, acedendo a
Definicdes > Sobre o telefone > Estado.

Obter o servico de
garantia

Em primeiro lugar, siga os conselhos presentes
neste manual. Em seguida, verifique as informacoes
das linhas diretas e centros de reparagao através de

http:/www.alcatel-mobile.com/global-en/
support/repairResult

Ver informacoes legais

No telefone, vé para Defini¢des > Sobre o telefone >
Informacgdes legais.

Utilizar o ONETOUCH
Cloud

Abra o Centro do utilizador e toque em Mais
informagodes. Para um tutorial online do Centro do
utilizador (pode nao estar disponivel em todas as
regides), va para
http:/my.alcatelonetouch.com/personalcloud/
loginPage?reqUrl=/dashboard/index.

Utilizar outras aplicacoes
Alcatel

\a para

http:/www.alcatel-mobile.com/global-en/apps/
appslist
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SAR

Este produto cumpre os limites nacionais de SAR aplicaveis
de 2,0 W/kg. Poderd encontrar os valores méaximos
especificos de SAR na pagina 10 deste manual.

Quando transportar o produto ou se o utilizar junto ao
corpo, utilize um acessoério aprovado, como uma bolsa, ou
mantenha uma distdncia de 5 mm em relacdo ao corpo

www.sar-tick.com para garantir o cumprimento dos requisitos de exposicao

£\

a RF. Tenha em atencdo que o produto pode transmitir
mesmo quando nédo esta a fazer uma chamada.

PROTEJA A SUA AUDICAO

Para prevenir possiveis lesdes auditivas, ndo utilize os niveis de
volume mais elevados durante longos periodos. Tenha cuidado ao
colocar o dispositivo junto ao ouvido enquanto estiver a utilizar o
altifalante.
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Seguranca e utilizacao...................

Recomenda-se a leitura atenta deste capitulo antes da utilizacdo do telemdvel.
O fabricante ndo se responsabiliza por quaisquer danos que possam resultar em
consequéncia de uma utilizacdo incorreta ou contréria as instru¢des contidas no
presente documento.

e SEGURANCA RODOVIARIA:

Considerando que os estudos demonstram que a utilizacao do telemovel durante
a conducao constitui um verdadeiro risco, mesmo com a utilizagdo de um kit
méos-livres (kit para automaovel, auricular...), é solicitado aos condutores que
evitem a utilizagdo do telemdvel enquanto estiverem a conduzir.

Enquanto conduzir, ndo utilize o telemodvel ou os auriculares para ouvir musica
ou radio. A utilizagdo de auriculares pode ser perigosa e proibida em algumas
regioes.

Quando estad ligado, o telefone emite ondas eletromagnéticas que podem
interferir com os sistemas eletrénicos do veiculo como, por exemplo, com o ABS
ou os airbags. Para garantir que ndo ocorrem problemas:

- nao coloque o telefone em cima do painel de instrumentos nem numa area de
acionamento do airbag,

- confirme junto do concessiondrio ou fabricante do automovel se o painel de
instrumentos estd adequadamente protegido da energia RF dos telemoveis.

o CONDICOES DE UTILIZACAO:

E aconselhavel que desligue o telefone de vez em quando para otimizar o seu
desempenho.

Desligue o telefone antes de entrar num avido.

Desligue o telefone sempre que se encontrar em instalacoes de salde, exceto
nos locais designados. Tal como acontece com muitos outros dispositivos de
utilizacdo corrente, os telemodveis podem interferir com outros equipamentos
elétricos ou eletrénicos, ou equipamentos que utilizem radiofrequéncia.

Desligue o telemovel sempre que se encontrar nas proximidades de géas ou
liquidos inflaméaveis. Obedeca rigorosamente a toda a sinalizacdo e instrugoes
existentes em depdsitos de combustiveis, estacdes de servico, fabricas quimicas
ou em qualquer atmosfera potencialmente explosiva.

Se o telefone estiver ligado, deve estar a, pelo menos, 15 cm de distancia de
qualquer equipamento médico como, por exemplo, pacemakers, aparelhos
auditivos ou bombas de insulina, etc. Sobretudo durante a utilizacdo do
telemével, deve coloca-lo no ouvido contrario aquele onde se encontra o
dispositivo, caso exista.

Para evitar insuficiéncias auditivas, atenda a chamada antes de colocar o telefone
junto ao ouvido. Além disso, mantenha o telefone afastado do ouvido enquanto
utiliza o modo "maéos-livres", porque o volume amplificado pode causar danos
auditivos.

Néo deixe que as criancas utilizem e/ou brinquem com o telefone e respetivos
acessorios sem supervisao.

A bateria do seu telefone ndo pode ser removida. Se desmontar o telefone a
garantia ndo tera efeito. Desmontar o telefone pode danificar a bateria e pode
causar o derrame de substancias que podem provocar uma reacdo alérgica.

Manuseie sempre o telefone com cuidado e mantenha-o num local limpo e sem
po.

N&o exponha o telefone a condicoes meteoroldgicas ou ambientais adversas
(humidade, chuva, infiltracdo de liquidos, po, ar maritimo, etc.). A amplitude da
temperatura de funcionamento recomendada pelo fabricante é de -10 °C a
+55 °C.

A mais de 55 °C a legibilidade do ecra do telefone pode ficar diminuida, embora
seja uma situacao tempordria e sem gravidade.

Os numeros de emergéncia podem ndo ser contactaveis em todas as redes

de telemoveis. Nunca deve depender exclusivamente do telefone para fazer
chamadas de emergéncia.

Nao abra, desmonte ou tente reparar o telefone.
Nao deixe cair, ndo atire nem danifique o telefone de qualquer outra forma.

A fim de evitar ferimentos, ndo utilize o telefone se o ecra (vidro) estiver
danificado, estalado ou partido.

Nao o pinte.

Utilize apenas baterias, carregadores e acessorios recomendados pela TCL
Communication Ltd. e respetivos afiliados e que sejam compativeis com o
modelo do seu telefone. A TCL Communication Ltd. e os seus afiliados nao se
responsabilizam pelos danos causados pela utilizacdo de outros carregadores
ou baterias.



Lembre-se de fazer copias de seguranca ou manter um registo escrito de todas
as informacoes importantes guardadas no seu telefone.

Determinadas pessoas, quando expostas a luzes intermitentes ou ao jogarem
videojogos, podem sofrer ataques epiléticos ou perdas de consciéncia. Estes
ataques ou perdas de consciéncia podem ocorrer mesmo que a pessoa nunca
os tenha tido anteriormente. Se ja sofreu ataques ou perdas de consciéncia ou
se tem histérico de ocorréncias semelhantes na familia, aconselhe-se com o seu
médico antes de jogar jogos de video no telefone ou antes de ativar uma fungao
com luzes intermitentes no telefone.

Os pais devem monitorizar a utilizacdo que os seus filhos fazem de videojogos e
de outras funcdes que incluam luzes intermitentes nos telefones. Se algum dos
seguintes sintomas ocorrer: convulsdes, contracdo de olhos ou musculos, perda
de consciéncia, movimentos involuntérios ou desorientacdo, pare de utilizar o
dispositivo e consulte o seu médico. Para limitar a probabilidade de ocorréncia
destes sintomas, tome as seguintes precaucoes:

- Nao jogue nem utilize uma funcdo com luzes intermitentes se estiver cansado
ou a precisar de dormir.

- Faca uma pausa de, pelo menos, 15 minutos por cada hora de jogo.
- Jogue numa sala totalmente iluminada.
- Jogue o mais afastado possivel do ecra.

- Se as suas maos, pulsos ou bracos ficarem cansados ou doridos enquanto
estiver a jogar, pare e descanse varias horas antes de voltar a jogar.

- Se as maos, pulsos ou bracos continuarem doridos durante ou depois de jogar,
pare e consulte um médico.

Se jogar no seu telefone, pode sentir um desconforto ocasional nas méaos, nos
bracos, ombros, pescoco ou noutras partes do seu corpo. Siga as instrugoes
para evitar problemas como tendinites, sindrome do canal carpico ou outros
problemas musculo-esqueléticos.

f PROTEJA A SUA AUDICAO

Para prevenir possiveis lesdes auditivas, nao utilize os niveis de volume
mais elevados durante longos periodos. Tenha cuidado ao colocar o
dispositivo junto ao ouvido enquanto estiver a utilizar o altifalante.

e PRIVACIDADE:

Tenha em atencao que deve respeitar as leis e regulamentaces em vigor na sua
jurisdicdo ou noutra(s) jurisdicdo(6es) onde vai utilizar o telemével, em relagao
a tirar fotografias e gravar sons com o telemoével. Ao abrigo de determinadas
leis e regulamentos, pode ser estritamente proibido tirar fotografias e/ou gravar
vozes de outras pessoas ou qualquer dos seus atributos pessoais e duplica-los
ou distribui-los, uma vez que pode ser considerado como invasao de privacidade.
Se tal for necessario, é da exclusiva responsabilidade do utilizador garantir a
obtencao de uma autorizagao prévia, com o intuito de gravar conversas privadas
ou confidenciais ou de tirar fotografias de outra pessoa; o fabricante, promotor
ou vendedor do seu telemdvel (incluindo o operador) ndo se responsabiliza pelo
gue possa resultar de uma utilizacado indevida do telemovel.

e BATERIA:

De acordo com a regulamentacdo aérea, a bateria do seu produto ndo esta
carregada. Carregue-a primeiro.

Para um dispositivo ndo monobloco:

Respeite as seguintes precaucdes quando utilizar a bateria:

- N&o tente abrir a bateria (devido ao risco de gases téxicos e queimaduras).
- Néo fure, desmonte ou provoque um curto-circuito na bateria.

- Nao queime nem elimine uma bateria usada como se de lixo doméstico se
tratasse, nem a armazene a temperaturas acima dos 60 °C.

Deve eliminar a bateria de acordo com as regulamentacbes ambientais em
vigor no local. Utilize a bateria apenas para o fim a que se destina. Nunca
utilize baterias danificadas nem baterias que nao sejam recomendadas pela TCL
Communication Ltd. e/ou respetivos afiliados.

Para dispositivos ndo monobloco com bateria ndo removivel:

A bateria do seu telefone ndo pode ser removida. Respeite as seguintes
precaucoes:

- N&o tente ejetar, substituir nem abrir a bateria;

- Néo fure, desmonte ou provoque um curto-circuito na bateria;

- Nao queime nem elimine o telefone como se de lixo doméstico se tratasse, nem
0 armazene a temperaturas acima dos 60 °C.

O telefone com bateria ndo removivel deve ser eliminado de acordo com as

regulamentacdes ambientais em vigor no local.



Para um dispositivo monobloco:

O seu telefone é um dispositivo monobloco, sendo que a tampa posterior e a
bateria ndo podem ser removidas. Respeite as seguintes precaucoes:

- Nao tente abrir a tampa posterior,
- Nao tente ejetar, substituir e abrir a bateria,
- N&o perfure a tampa posterior do telefone,

- Ndo queime nem elimine o telefone como se de lixo doméstico se tratasse, nem
0 armazene a temperaturas acima dos 60 °C.

O telefone e a bateria como dispositivo monobloco tém de ser eliminados de
acordo com as regulamentagdes ambientais em vigor no local.

significa que estes produtos devem ser levados a pontos de recolha no

A presenca deste simbolo no seu telefone, na bateria e nos acessorios
E final da sua vida util:

mmmm - Centros de eliminacdo de residuos municipais com contentores
especificos para este tipo de equipamento.

- Contentores de recolha nos pontos de venda.

Serdo assim reciclados, evitando que as substancias sejam eliminadas no
ambiente e para que os seus componentes sejam reutilizados.

Nos paises da Unido Europeia:

Estes pontos de recolha sao disponibilizados gratuitamente.

Todos os produtos com este sinal devem ser levados até estes pontos de recolha.
Em jurisdices fora da Unido Europeia:

Os itens de equipamento com este simbolo ndo devem ser eliminados nos
contentores normais se a sua jurisdicdo ou regido tem instalacoes de recolha e

reciclagem adequadas; em vez disso, devem ser levados a pontos de recolha para
que sejam reciclados.

ATENGAO: RISCO DE EXPLOSAO SE A BATERIA FOR SUBSTITUIDA POR UM
TIPO DE BATERIA INCORRETO. ELIMINE AS BATERIAS USADAS DE ACORDO
COM AS INSTRUCOES.

o CARREGADORES:

A amplitude da temperatura de funcionamento dos carregadores de ligacdo a
rede elétrica ¢ de: 0 °C a 40 °C.

Os carregadores concebidos para o seu telemével estdo em conformidade
com a norma para a seguranca de utilizacdo de equipamentos de tecnologias
da informacdo e de equipamentos de escritorio. Também se encontram em
conformidade com a diretiva de concecdo ecoldgica 2009/125/CE. Devido as
diferentes especificacbes elétricas aplicaveis, um carregador que adquirir numa
jurisdicdo pode nao funcionar noutra jurisdicdo. Devem ser utilizados apenas
para esta finalidade.

Ondas de radio....cceeeeeeeeeeveeeeerennen.

A prova da conformidade com as exigéncias internacionais (ICNIRP) ou com a
diretiva europeia 2014/53/EU (RED) é uma condicdo prévia a colocacdo no
mercado de qualquer modelo de telemdvel. A protecdo da salde e da seguranca
do utilizador de telemdveis, assim como de qualquer outra pessoa, constitui um
aspeto essencial destas exigéncias internacionais e da diretiva europeia.

ESTE DISPOSITIVO CUMPRE AS DIRETRIZES INTERNACIONAIS RELATIVAS A
EXPOSICAO A ONDAS DE RADIO.

O seu dispositivo movel é um transmissor e recetor de radio. Foi concebido para
nao ultrapassar os limites de exposicao a ondas de radio (campos eletromagnéticos
de radiofrequéncia) recomendados pelas diretrizes internacionais. As diretrizes
foram estabelecidas por uma organizacdo cientifica independente (ICNIRP) e
incluem uma margem de seguranca significativa destinada a garantir a seguranca
de todos, independentemente da idade e do estado de satide.

As diretrizes relativas a exposicdo a ondas de radio utilizam uma unidade de
medida conhecida como Taxa de Absorcao Especifica (Specific Absorption Rate
ou SAR). O limite de SAR para dispositivos moéveis é de 2 W/kg.

Os testes utilizados para determinar os niveis de SAR sio realizados com base
em posicoes de utilizacdo standard, com o dispositivo a transmitir ao seu nivel
de poténcia maximo, certificado em todas as bandas de frequéncia testadas. Os
valores de SAR mais elevados, de acordo com as diretrizes do ICNIRP relativas
ao modelo deste dispositivo, sdo:
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5046Y:

Nivel maximo de SAR para este modelo e condi¢ées em que esse nivel foi registado.

SAR Cabeca LTE Band 7 + Wi-Fi 1.19 W/kg
SAR Corpo LTE Band 7 + Wi-Fi 1.64 W/kg
5046D:
Nivel maximo de SAR para este modelo e condicdes em que esse nivel foi registado.
SAR Cabeca LTE Band 7 + Wi-Fi 1.19 W/kg
SAR Corpo LTE Band 7 + Wi-Fi 1.64 W/kg

Durante a utilizacdo, os valores reais de SAR para este dispositivo séo, regra
geral, muito inferiores aos acima indicados. Isto deve-se ao facto de, por razées
de eficiéncia do sistema e para minimizar a interferéncia na rede, a poténcia
de funcionamento do seu dispositivo moével diminuir automaticamente sempre
que uma chamada ndo necessite da poténcia total. Quanto menos energia o
dispositivo gastar, menor serd o valor de SAR.

Foram realizados testes aos niveis de SAR com base numa utilizacdo junto ao
corpo a uma distancia de separacdo de 5 mm. Para respeitar as diretrizes relativas
a exposicao a RF durante uma utilizacdo junto ao corpo, o dispositivo deve estar,
no minimo, a esta distancia do utilizador.

Se ndo estiver a utilizar um acessoério aprovado, certifique-se de que o produto
utilizado ndo tem qualquer metal e de que posiciona o telefone a distancia do
corpo indicada.

Organizacoes como a Organizacdo Mundial de Satde (OMS) e a FDA (Food and
Drug Administration) declaram que caso os utilizadores estejam preocupados e
pretendam reduzir a sua exposicdo podem utilizar um dispositivo maos-livres
para manter o telefone afastado da cabeca e do corpo durante as chamadas
telefénicas ou reduzir a quantidade de tempo passado ao telefone.

Para obter mais informacdes pode aceder a www.alcatel-mobile.com

No site http:/www.who.int/peh-emf, vai encontrar informacdes adicionais sobre
0s campos eletromagnéticos e a saude publica.

O seu telefone estd equipado com uma antena incorporada. Para um
funcionamento ideal, deve evitar tocar-lhe ou danifica-la.

11

Os dispositivos moveis oferecem uma gama de fungdes e podem ser utilizados
noutras posicoes que nao encostados ao ouvido. Nesses casos, o dispositivo
estard em conformidade com as diretrizes quando for utilizado com auricular
ou cabo de dados USB. Se estd a utilizar outro acessério, certifique-se de que
o produto utilizado ndo tem qualquer metal e de que posiciona o telefone pelo
menos 5 mm afastado do corpo.

Ao utilizar o dispositivo alguns dos seus dados pessoais podem ser partilhados
com o dispositivo principal. E da sua responsabilidade proteger os seus dados
pessoais, nao partilha-los com quaisquer dispositivos nao autorizados nem
dispositivos de terceiros que estejam ligados ao seu. Para produtos com
funcionalidades Wi-Fi, recomendamos que apenas estabeleca ligacdo a redes
Wi-Fi fidveis. De igual modo, quando utilizar o produto como hotspot (onde
disponivel), utilize a seguranca de rede. Estas precaucdes ajudardo a prevenir
0 acesso ndo autorizado ao seu dispositivo. O seu produto pode armazenar
informacdes pessoais em vérias localizagbes, incluindo o cartdo SIM, o cartdo
de memdria e a memodria interna. Certifique-se de que remove ou apaga todas
as informacdes pessoais antes de reciclar, devolver ou oferecer o seu produto.
Escolha as suas aplicacdes e atualizacbes com cuidado e so¢ instale a partir de
origens fidedignas Algumas aplicacdes podem influenciar o desempenho do
produto e/ou ter acesso a informacdes privadas, incluindo detalhes de conta,
dados de chamadas, detalhes de localizagao e recursos de rede.

Todos os dados partilhados com a TCL Communication Ltd. sdo armazenados de
acordo com a legislacdo de protecdo de dados aplicavel. Para este efeito a TCL
Communication Ltd. implementa e mantém medidas técnicas e organizacionais
adequadas de modo a proteger todos os dados pessoais, por exemplo, contra
processamento nao autorizado ou ilegal e perda ou destruicdo acidental ou
danos nos respetivos dados pessoais, pelo que as medidas devem fornecer um
nivel de seguranca que seja adequado mediante

(i) as possibilidades técnicas disponiveis,

(i) os custos para implementacao das medidas,

(iii) os riscos envolvidos no processamento de dados pessoais e
(iv) a confidencialidade dos dados pessoais processados.

Pode aceder, rever e editar os seus dados pessoais em qualquer altura,
iniciando sessdo na sua conta de utilizador, visitando o seu perfil de utilizador
ou contactando-nos diretamente. Caso pretenda que editemos ou apaguemos
os seus dados pessoais, podera ser-lhe solicitado que fornega provas da sua
identidade antes de efetuarmos o seu pedido.

12



LICENCAS. ..ot

iCro O logodtipo microSD é uma marca comercial.
m<e aotp
eaa O logétipo e nome Bluetooth sdo propriedade da Bluetooth
SIG, Inc. e qualquer utilizacdo desses simbolos pela TCL

Communication Ltd. e respetivos afiliados é feita sob licenca.
Outras marcas e designacdes comerciais pertencem aos
respetivos proprietarios.

alcatel A3 Bluetooth Declaration ID D032716

O logétipo Wi-Fi é uma marca de certificacdo da Wi-Fi Alliance.
Este equipamento pode ser operado em todos os paises
europeus.

Google, o logotipo Google, Android, o logétipo Android, Google
Search ™, Google Maps ™, Gmail ™, YouTube, Google Play
Store, Google Latitude ™ e Hangouts ™ sao marcas comerciais
da Google Inc.

O robot Android é reproduzido ou modificado a partir de trabalho criado e
partilhado pela Google e é utilizado de acordo com os termos descritos na
Licenca de Atribuicao Creative Commons 3.0 (o texto aparece quando prime sem
soltar Google juridico em Definicdes\Sobre o telefone\lnformagées legais).
Adquiriu um produto que utiliza os programas de fonte aberta (http:/
opensource.org/) mtd, msdosfs, netfilter/iptables e initrd em cédigo de objeto e
outros programas de fonte aberta sob as Licencas GNU General Public e Apache.
Iremos fornecer-lhe uma copia completa dos codigos fonte correspondentes
apos solicitagdo num espago de trés anos, a partir da distribuicdo do produto
pela TCL.

Pode transferir os cddigos fonte a partir de http:/sourceforge.net/projects/
alcatel/files/. O fornecimento do codigo fonte € gratuito a partir da internet.
Pelo presente realcamos que a garantia do utilizador final para violacédo dos DPI
se limita unicamente a UE.

Se e na medida em que o Produto for exportado, transportado ou utilizado pelo
cliente final ou utilizador final fora da UE, qualquer responsabilidade, garantia ou
indemnizacdo do fabricante e respetivos fornecedores relativamente ao Produto
expirara (incluindo qualquer indemnizagao relativa a violacdo dos DPI).

W Pode nao estar disponivel em todos os paises.
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Informacoes gerais ........ceeeeeneennene.

« Endereco de Internet: www.alcatel-mobile.com

« Numero linha direta: consulte o folheto "Servigos TCL Communication" ou va
até ao nosso website.

« Fabricante: TCL Communication Ltd.

« Endereco: 5/F, Building 22E, 22 Science Park East Avenue, Hong Kong Science
Park, Shatin, NT, Hong Kong

« Caminho para rotulagem eletrénica: Toque em Definicoes\Regulamentos
e Seguranca ou prima *#07#, para encontrar mais informacdes sobre a
rotulagem .

No nosso website, poderd consultar as perguntas mais frequentes (FAQ). Pode
ainda contactar-nos por e-mail para esclarecer quaisquer dividas que possa ter.

Este equipamento de radio funciona com as seguintes bandas de frequéncia e a
poténcia méaxima de radiofrequéncia:

GSM850/900: 33 dBm

GSM1800/1900: 30 dBm

UMTS B1/2/5/8: 24 dBm

LTE B1/3/7/8/20: 24 dBm

Bluetooth: < 20 dBm

802.11b/g/n: banda de 2.4GHz < 20 dBm;
NFC @ 13.56 MHz: < 25 dBuA/m at 10m

Pelo presente, a TCL Communication Ltd. declara que o equipamento de radio
tipo Alcatel 5046Y/5046D estd em conformidade com a Diretiva 2014/53/
UE. O texto completo da declaracdo de conformidade da UE esta disponivel no
seguinte endereco: http:/www.alcatel-mobile.com/EU_doc.

A descricdo dos acessorios e componentes, incluindo software, que permitem
que o equipamento de radio funcione conforme pretendido, pode ser obtida no
texto completo da declaracdo de conformidade da UE no seguinte endereco:
http:/www.alcatel-mobile.com/EU_doc.

W Varia consoante o pais.
2 Apenas 5046Y.

14



Protecdo contra roubo ¥

O seu telemovel é identificado por um IMEI @ (nimero de série do telefone)
apresentado no rotulo da embalagem e na memaria do telefone. Recomendamos
que anote o nimero na primeira vez que utilizar o telemovel inserindo *#06#
e o mantenha num lugar seguro. Pode ser solicitado pela policia ou pelo
seu operador, em caso de roubo. Este nimero permite que o telemoével seja
bloqueado, impedindo o seu uso por terceiros, mesmo com um cartdo SIM
diferente.

Renuncia de responsabilidade

Podem existir determinadas diferencas entre a descricdo do manual do utilizador
e o funcionamento do telefone, dependendo da versao de software do telefone
ou dos servicos especificos do operador.

W Verifique a disponibilidade deste servico junto do seu operador.
2O telefone com dois cartdes SIM ¢ identificado com dois IMEL.
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A TCL Communication ndo podera ser responsabilizada legalmente por estas
diferencas, caso existam, nem pelas suas potenciais consequéncias, cuja
responsabilidade serd suportada exclusivamente pelo operador. Este telefone
pode conter materiais, incluindo aplicacoes e software em forma de codigo fonte
ou executavel, submetidos por terceiros para inclusio neste telefone ("Materiais
de Terceiros"). Todos os Materiais de Terceiros contidos neste dispositivo sdo
fornecidos “como estdo”, sem garantia de qualquer tipo, quer expressa ou
implicita, incluindo as garantias implicitas de comercializacdo, adequagao a
utilizagdo/aplicacdo de terceiros ou a um fim especifico, interoperabilidade
com outros materiais ou aplicacbes do comprador, e de ndo infracdo de
direitos de autor. O comprador afirma que a TCL Communication cumpriu
todas as obrigacbes de qualidade da sua competéncia enquanto fabricante
de dispositivos moveis e telefones em conformidade com os direitos de
propriedade intelectual. A TCL Communication ndo serd responsavel, em
qualquer momento, pela incapacidade ou falha de funcionamento dos Materiais
de Terceiros neste telefone ou em interagdo com outros dispositivos do
comprador. Até a extensdo maxima permitida por lei, a TCL Communication
renuncia a toda a responsabilidade por quaisquer reclamacgoes, reivindicacoes,
processos ou acoes, e mais especificamente - mas ndo se limitando a - acoes
de direito civil, segundo qualquer teoria de responsabilidade, resultantes da
utilizacao, por quaisquer meios, ou tentativas de utilizacao, de tais Materiais de
Terceiros. Além disso, os Materiais de Terceiros em questao, que séo fornecidos
gratuitamente pela TCL Communication, podem estar sujeitos a atualizacées
pagas no futuro; a TCL Communication renuncia a qualquer responsabilidade
relativa a tais custos adicionais, que deverao ser suportados exclusivamente pelo
comprador. A disponibilidade das aplicagbes pode variar consoante os paises
e os operadores onde o telefone é utilizado; a lista de possiveis aplicacbes e
software fornecida com os telefones ndo podera, em caso algum, ser considerada
como uma garantia da TCL Communication; esta permanecera meramente como
informagao para o comprador. Como tal, a TCL Communication ndo podera
ser responsabilizada pela falta de disponibilidade de uma ou mais aplicacoes
pretendidas pelo comprador, uma vez que a sua disponibilidade depende do
pais e do operador do comprador. A TCL Communication reserva-se o direito
de, a qualquer momento, adicionar ou remover Materiais de Terceiros dos seus
telefones sem aviso prévio; a TCL Communication ndo sera responsabilizada, em
caso algum, pelo comprador por quaisquer consequéncias que tal remocdo possa
trazer para o comprador, relativas a utilizacdo ou tentativa de utilizagao de tais
aplicacoes e Materiais de Terceiros.
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1 O seu telemovel.........................

11

Teclas e conectores

Conector do
auricular

Flash frontal

Camara frontal

Aumentar/
Diminuir
volume

Botao Ligar

Tecla Inicio

Botao
\oltar
<

Tecla
Aplicacoes
recentes

&

J

Conector
micro USB

O U

Flash

Camara | ﬂ

posterior
o
Sensor de @
impressoes digitais O
alcatel

- J

Tecla Aplicacbes recentes

e Toque para alternar entre atividades e documentos de
aplicacoes individuais.

Tecla Inicio

o A partir de qualquer aplicacdo ou ecrd, toque para voltar
ao ecra inicial.

e Prima sem soltar para ativar o Google Now. Pode obter
ajuda, tal como obter indicacbes e informacoes de um
restaurante com base no conteldo detetado no ecra.
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Botao Voltar

« Toque para voltar ao ecra anterior ou para fechar uma caixa
de didlogo, o menu de opcoes, o painel de notificacoes,
etc.

Botao Ligar

* Premir: bloquear o ecré/iluminar o ecra.

» Manter premida: mostrar o menu pop-up para selecionar
Desligar/Reiniciar/Modo de voo.

e Premir sem soltar o botdo Ligar e o botdo Aumentar
volume para aceder ao modo de recuperacdo (com o
telefone desligado).

e Premir sem soltar o botéo Ligar e o botdo Diminuir volume
para capturar uma imagem do ecra.

» Premir sem soltar o botdo Ligar durante, pelo menos, 10
segundos para forcar a reinicializagao.

Teclas de volume

«No modo de chamada, ajusta o volume do auricular ou
auscultador.

e No modo de Musica/Video/Transmisséo, ajusta o volume
da multimédia.

* No modo geral, ajuste o volume do toque.

e Silencia o toque de uma chamada a entrar.

e No modo de pré-visualizacdo da camara, prima a tecla
Aumentar volume ou Diminuir volume para tirar uma
fotografia ou prima sem soltar para disparo continuo.
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1.2 Inicio
1.2.1 Configuracao

Inserir ou retirar o cartdo SIM/microSD

Tem de inserir o seu cartdo SIM para efetuar chamadas. Nao precisa
de desligar o telefone antes de inserir ou remover o cartdo SIM, uma
vez que este telefone suporta hot swap.

O seu telefone apenas suporta cartées nano SIM. Nao tente
inserir outro tipo de SIM, como cartées mini e micro, pois
podera danificar o telefone.

Carregar a bateria

E aconselhavel que carregue completamente a bateria (. ). O estado
de carga ¢ indicado por uma percentagem apresentada no ecra. A
percentagem aumenta a medida que o telefone é carregado.

Para reduzir o consumo e o desperdicio de energia, quando a
bateria estiver totalmente carregada, desligue o carregador da
tomada; desligue o Wi-Fi, o GPS, o Bluetooth ou as aplicacoes
em execucdo em segundo plano que ndo estiver a utilizar;
reduza a duracao da retroiluminacao, etc.

1.2.2 Ligar o telemovel

Mantenha premida a tecla Ligar/Desligar até¢ o telefone ligar,
desbloqueie o telefone (deslize, PIN, palavra-passe ou padrdo), se
necessario, e confirme. O ecra inicial é apresentado.

Se ndo souber o seu codigo PIN ou caso se tenha esquecido dele,
contacte o seu operador de rede. Certifique-se de que guarda o seu
codigo PIN.
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1.2.3 Desligar o telemovel

Prima sem soltar o botdo Ligaraté aparecerem as opcoes e selecione
Desligar.

1.3  Ecrainicial

Pode trazer todos os itens (aplicacbes, atalhos, pastas e widgets) que
adora ou utiliza com maior frequéncia para o seu ecra inicial para obter
acesso mais rapido. Toque na tecla Inicio para aceder ao ecra Inicial.

Barra de estado
e Indicadores de estado/notificacao
e Toque e arraste para baixo para abrir o
painel de notificacoes.
Barra de pesquisa Google
o ® . Toque em @ para aceder ao ecra de procura
por texto
* Toque em @ para aceder ao ecra de procura
por voz
_ Deslize para a esquerda ou direita para
ver mais ecras

-

Aplicacoes da barra de Favoritos

e Aceder a aplicacao.

* Prima sem soltar para mover ou remover
aplicagoes.

Aceder a lista de aplicacoes.

Ecra reversivel

Este telefone suporta a funcao reversivel. A partir do ecra inicial,
toque em @) para abrir a lista de aplicacées e, em seguida, toque
em Definicdes > Ecrd > Quando o dispositivo é rodado > Rodar o
conteudo do ecra para ativar a fungao.
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1.3.1 Utilizar o ecra tactil

Tocar %

Para aceder a uma aplicacdo, toque na mesma com o dedo.

Premir sem soltar %

Para aceder as opcoes disponiveis para um item, prima sem soltar o
item. Por exemplo, selecione um dos Contactos e prima sem soltar o
contacto para que apareca uma lista de opcoes.

Arrastar

Prima sem soltar um item e arraste-o para outro local.

Deslizar/Passar

Faca deslizar o ecrd para se deslocar para cima e para baixo em
aplicacdes, imagens e paginas Web. Pode também deslocar o ecrd na
horizontal.

—>
Mover rapidamente

Semelhante ao movimento de deslize, mas mais leve e mais rapido.

Aproximar/Afastar

Coloque dois dedos na superficie do ecra e aproxime-os ou afaste-os
para diminuir/aumentar o tamanho de um elemento no ecra.

O telefone suporta também zoom com um dedo na Camara e Galeria.
Toque duas vezes no ecra para ampliar/reduzir.
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Rodar

Modifique a orientacdo do ecrd automaticamente de vertical para
horizontal virando o telefone para a esquerda, de forma a obter uma
melhor visualizacdo do ecra.

1.3.2 Barra de estado

A partir da barra de estado pode visualizar o estado do telefone (do
lado direito) e as informacoes de notificacdo (do lado esquerdo).

Arraste para baixo a barra de estado para ver as notificacdes e arraste
novamente para abrir o painel de definicoes répidas.

Toque e arraste para cima para fechar. Se existirem notificacoes, pode
tocar nas notificacoes para aceder as mesmas.

Painel de notificacoes

Se existirem notificacoes, pode tocar e arrastar para baixo a barra
de estado para abrir o painel de notificacbes e ler as informacoes
detalhadas.
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Abrir o painel de
—definicoes rapidas

Apagar todas as notificacoes

(as notificacbes em curso
—mantém-se)

Toque e arraste para baixo

para abrir o painel de

notificacoes

Painel de defini¢des rapidas

Toque e arraste para baixo o painel de notificacdes para abrir o painel
de definicoes rapidas. Pode ativar ou desativar funcdes ou alterar
modos tocando nos icones.

——Aceda ao ecra de utilizador para editar e
guardar o nome do proprietario, o nimero
de telefone e outras informacoes.

—Abra as Definigoes, para ver a lista de
definicbes completa.

24



1.3.3 Barra de pesquisa

O telefone oferece uma opcao de Pesquisa que pode ser utilizada para
localizar informacoes dentro de aplicacoes, no telefone ou na Web.

o (2}

(1) Pesquisar por texto

e Toque na barra de pesquisa a partir do ecréa inicial.

e Introduza o texto/frase que pretende procurar.

» Toque em @ no teclado se pretender pesquisar na Web.

2] Pesquisar por voz

* Toque em .!, a partir da barra de pesquisa para visualizar uma caixa
de dialogo.

e Diga a palavra/frase que pretende procurar. Aparece uma lista dos
resultados da pesquisa.

1.3.4 Bloquear e desbloquear o ecra

Para proteger o seu telefone e a privacidade, pode bloguear o telefone
através de um padrao, PIN ou palavra-passe, etc.
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Para criar um padrao de desbloqueio do ecra

A partir do ecra inicial, toque em @ para abrir a lista de aplicacées,
em seguida, toque em Definigdes > Bloquear ecrd > Bloqueio do
ecra > Padrao.

* Desenhe o seu padrao.
Para bloquear o ecra

Prima o botéo Ligar uma vez para bloquear o ecra.

Para desbloquear o ecra

Prima o botdo Ligar uma vez para acender o ecra, deslize para
desenhar o padrao de desbloqueio que criou ou introduza o PIN ou
palavra-passe, etc.

Se tiver escolhido Deslize como bloqueio de ecrd, prima o botao Ligar
para acender o ecra e deslize para cima para desbloqueé-lo.

__ Toque duplo para aceder
ao ecra de detalhes

Deslize para cima para
desbloquear o ecra
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1.3.5 Personalizar o ecra inicial
Adicionar

Prima sem soltar uma pasta, uma aplicacdo ou um widget para ativar o
modo Mover e arrastar o item para o ecra inicial que pretende.

Reposicao

Prima sem soltar um item, arraste-o para a posicdo pretendida e solte.
Pode mover itens tanto no ecra inicial como na barra de Favoritos.
Prima sem soltar o fcone na extremidade esquerda ou direita do ecra
para arrastar o item para outra pagina do ecra inicial.

Remover

Prima sem soltar um item, arraste-o para cima do icone Remover e
solte.

Criar pastas

Para melhorar a organizacdo de atalhos ou aplicacoes no ecra inicial e
na barra de Favoritos, pode adiciona-los a uma pasta, empilhando-os
uns em cima dos outros. Para mudar o nome de uma pasta, abra-a e
toque na barra de titulo da pasta para introduzir o novo nome.

Personalizacao do fundo de ecra

Prima sem soltar uma &rea vazia no ecra inicial e toque em FUNDOS
DE ECRA para personalizar o fundo de ecra.

1.3.6 Widgets e aplica¢des recentemente utilizadas

Consultar widgets

Prima sem soltar uma éarea vazia no ecra inicial e toque em WIDGETS
para apresentar todos os widgets.

Toque no widget selecionado e deslize-o para mové-lo para o ecra
pretendido.
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Consultar aplicagdes recentemente utilizadas

Para consultar aplicacbes recentemente utilizadas, toque no botao
Aplicacoes recentes. Toque numa miniatura na janela para abrir a
aplicacéo.

Toque numa miniatura e deslize-a para a direita/esquerda ou toque em
X para fechar a aplicacéo.

Toque em e no fundo do ecra para fechar todas as aplicacbes em
execucao.

1.3.7 Ajuste do volume

Utilizar o botdo de volume

Prima o botdo de Volume para ajustar o volume. Para ativar o modo de
vibracao, prima a tecla Diminuir volume até o telefone vibrar.

Utilizar o menu Definicoes

A partir do ecré inicial, toque em @ para abrir a lista de aplicacoes e
toque em Defini¢cdes > Som e notificagdo > Som para definir o volume
da multimédia, toque, alarme, etc. conforme pretender.
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2 Introducao de texto..................

2.1  Utilizar o teclado no ecra

Definicdes do teclado no ecra

Va para Definigdes > Idioma e teclado, toque no teclado que pretende
configurar e tem a sua disposicdo uma série de definicoes.

Ajustar a orientacao do teclado no ecra

Vire o telefone de lado ou coloque-o na vertical para ajustar a
orientacao do teclado no ecra. Pode ajusté-lo alterando as definicoes
(toque em Definicdes > Ecrd > Quando o dispositivo é rodado >
Rodar o contetido do ecra).

2.1.1 Teclado Android

| Introduza texto

Alterne entre os o
modos "abc/Abc";

prima sem soltar
para alternar entre

0s modos "abc/ i

e Prima s‘em' soltar
para selecionar
Mudar para o— simbolos.

teclado numérico |

e de simbolos. !
Prima sem soltar para mostrar

as opcoes de introducao.
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2.2 Edicado de texto

Pode editar o texto que introduziu.
¢ Prima sem soltar ou toque duas vezes no texto que pretende editar.
» Arraste os separadores para alterar os textos selecionados.

e Aparecem as seguintes opcoes: SELECIONAR TUDO, CORTAR,
COPIAR e PARTILHAR.

Pode também inserir novo texto se preferir

e Toque no local onde pretende escrever ou prima sem soltar um
espaco em branco. O cursor pisca e o separador aparece. Arraste o
separador para mover o cursor.

« Se tiver cortado ou copiado texto, toque no separador para mostrar
o icone COLAR que |he permite colar texto copiado anteriormente.
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3 Chamada, Registo de
chamadas e Contactos.............

Prima sem soltar

3.1 Chamada ...t resressesenes para aceder ao
correio de voz

3.1.1 Efetuar uma chamada

Para efetuar uma chamada, toque em {.

,7 Registo de chamadas

—CoAntact'os ) Introduza o numero pretendido no teclado e toque em 0 para
Ligar para o Veja as informacoes efetuar a chamada ou selecione um contacto a partir de CONTACTOS
numero pré- detalhadas do ) ou REGISTO DE CHAMADAS deslizando ou tocando nos separadores
visualizado contacto. Pode tambem para efetuar a chamada.
editar, eliminar,
partilhar o contacto ou O nudmero que introduziu pode ser guardado nos Contactos tocando
enviar uma mensagem no icone Criar novo contacto *& ou no icone Adicionar a um
para o contacto. contacto g,

Caso se engane, pode apagar os digitos incorretos tocando em
Mostrar o teclado

de marcacdo Para desligar uma chamada, toque em °

Chamada internacional

Para efetuar uma chamada internacional, prima sem soltar 0 para
. . P . . . . . . , *
inserir "+" e depois insira o indicativo internacional do pafs seguido do
numero de telefone completo e toque em 0
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Chamada de emergéncia

Se o telefone estiver dentro da drea de cobertura de uma rede, digite
o0 numero de emergéncia e toque em para efetuar uma chamada
de emergéncia. Funciona mesmo sem um cartdo SIM e sem inserir o
codigo PIN.

3.1.2 Atender ou rejeitar uma chamada

Ao receber uma chamada:
e Deslize (*. para cima para atender;
e Deslize ° para baixo para rejeitar;

* Togque em para rejeitar a chamada através do envio de uma
mensagem predefinida.

Para silenciar uma chamada recebida, prima o botdo Aumentar/
Diminuir volume ou vire o ecrd do telefone para baixo (se a opcdo
Definicées > Gestos > Virar p/baixo para silenciar estiver ativada).
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& Para sua comodidade, o telefone dispoe de uma IU reversivel
Unica, que assegura a funcionalidade, incluindo chamadas,
mesmo que o telefone esteja na posicdo invertida (de cabeca
para baixo).
3.1.3 Aceder ao correio de voz

O seu correio de voz é fornecido pela sua rede para evitar que perca
chamadas. Funciona como um atendedor de chamadas que pode
consultar em qualquer altura.

Para aceder ao correio de voz, prima sem soltar 1.
-

Se receber uma mensagem de voz, aparece o icone QO na barra de
estado. Abra o painel de Notificacdes e toque em Novo correio de voz.

3.1.4 Durante uma chamada

Para ajustar o volume durante uma chamada, prima o botdo Aumentar/
Diminuir volume.

6 Termina a chamada atual.
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Toque uma vez para ativar o altifalante durante a chamada
‘D atual. Toque neste icone novamente para desativar o
altifalante.

& Toque uma vez para silenciar a chamada atual. Toque
neste icone novamente para ouvir a chamada.

Visualizar o teclado de marcacéao.

T Toque uma vez para reter a chamada atual. Toque neste
fcone novamente para retomar a chamada.

‘: Adicione uma chamada.

@ Para evitar o funcionamento acidental do ecra tactil durante

uma chamada, o ecrd bloqueia automaticamente quando

coloca o telemdvel junto ao ouvido e desbloqueia quando o
afasta.

3.1.5 Gerir varias chamadas

Com este telefone pode gerir varias chamadas em simultaneo.

Trocar chamadas

Quando aceita duas chamadas, toque no nome ou niimero de contacto
para alternar entre as duas linhas. A chamada atual é colocada em
espera e retoma a outra chamada.

Chamadas em conferéncia @

Pode configurar uma chamada em conferéncia do seguinte modo.
e Faca uma chamada para o primeiro participante da conferéncia.
» Toque em {: para adicionar outra chamada.

" Depende do seu operador de rede.
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e Introduza o nimero de telefone da pessoa que pretende adicionar &
conferéncia e toque em e Pode também adicionar participantes a
partir do Registo de chamadas ou Contactos.

e Toque em J\ para iniciar a conferéncia.

e Toque em ° para terminar a chamada em conferéncia e desligar
todos os interlocutores.

3.1.6 Definicdes de chamadas

Toque em E a partir do ecrd Chamada e, em seguida, toque em
Definigdes. Estao disponiveis as seguintes opcoes:

Opcoes de visualizacao

» Ordenar por: Toque para ordenar a lista por nome proprio ou apelido.

* Formato do nome: Toque para escolher se pretende apresentar o
nome proprio primeiro ou o apelido primeiro.

Sons e vibracdo

Toque para definir o toque de chamadas recebidas e marque a caixa de
verificacdo para ativar os tons de teclado ou a vibracao para chamadas.

Respostas rapidas

Edite as respostas rapidas que serdo usadas ao rejeitar uma chamada
com mensagem.

Contas de telefone

* Reducao de ruido: Marque a caixa de verificacao para reduzir o ruido
de fundo durante as chamadas.

* Lembretes por vibracdo: Marque a caixa de verificacdo para ativar a
vibracao quando a chamada é estabelecida.

« Definicdes de chamadas: Toque no nome do operador em Contas de
telefone para abrir as definicoes de chamadas abaixo:
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- Correio de voz

Servigo: Abre uma caixa de didlogo onde ¢ possivel selecionar o
servico de correio de voz do seu operador ou outro servico.

Configuracdo: Se estiver a utilizar o servico de correio de voz do
seu operador, esta opcdo abre uma caixa de didlogo onde ¢é possivel
introduzir o nimero de telefone que pretende utilizar para ouvir e
gerir o seu correio de voz. Pode introduzir uma virgula (,) para fazer
uma pausa no numero, por exemplo, para adicionar uma palavra-
passe depois do nimero de telefone.

Som: Toque para definir o som ao receber uma nova mensagem
de voz.

Vibracdo: Marque a caixa de verificacdo para ativar a vibracao ao
receber uma nova mensagem de voz.

Numeros de marcacéo fixa

O FDN (nuimeros de marcacao fixa) ¢ um modo de servico do SIM,
em que as chamadas efetuadas sao limitadas a um conjunto de
numeros de telefone. Estes nimeros séo adicionados a lista FDN. A
aplicacao pratica mais comum do servico FDN é utilizada pelos pais
para restringir os numeros de telefone para os quais os seus filhos
podem efetuar chamadas. Por motivos de seguranca, para ativar o
servico FDN é-lhe solicitado que introduza o PIN2 do cartao SIM
que, por norma, pode ser obtido através do fornecedor de servicos
ou do fabricante do cartdo SIM.

Reenvio de chamadas

Toque para configurar a forma como as suas chamadas sdo
reenviadas quando esta ocupado, ndo atende ou ndo esté acessivel.

Interdicdo de chamadas

Toque para configurar as definicoes de interdicdo de chamadas.
Marque a caixa de verificacdo para ativar a interdicdo de chamadas
para chamadas efetuadas e recebidas.
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- Definigoes adicionais
ID autor da chamada: O seu telefone ird utilizar as predefinicoes
do operador para mostrar o seu nimero nas chamadas efetuadas.

Chamada em espera: Marque a caixa de verificacdo para ser
notificado durante uma chamada quando recebe uma nova
chamada.

Estado da chamada em espera: Abre uma caixa de didlogo onde
pode verificar o estado da chamada em espera.

3.2 Registo de chamadas

Pode aceder ao registo de chamadas tocando em @ a partir do ecra
Chamada, para ver as chamadas perdidas, chamadas efetuadas e
chamadas recebidas.

Toque num contacto ou numero para ver informacdes ou outras
operacoes, iniciar uma chamada, enviar SMS para o contacto ou
numero, ver informacoes detalhadas da chamada ou limpar a chamada.

Toque em Ver histérico de chamadas total para ver todos os registos
de chamadas. Toque em E e Limpar histérico de chamadas para
apagar o histérico de chamadas completo.

3.3 Contactos..... et B

A aplicagcdo Contactos permite um acesso rapido e facil a pessoa que
pretende contactar.

Pode visualizar e criar contactos no seu telefone e sincroniza-los com
os seus contactos do Gmail ou outras aplicacoes na Web ou no seu
telefone.

3.3.1 Consultar a lista de contactos

Para ver os seus contactos, toque em a a partir da lista de aplicacoes.

38



,— Pesquisar nos Contactos

————Ver os favoritos

Abrir o painel de
contactos réapido

Premir sem soltar
para selecionar os
contactos a eliminar

—Adicionar novo contacto

Eliminar um contacto

Prima sem soltar o contacto que pretende eliminar até Q aparecer no

. . [ .
lugar da fotografia do contacto, em seguida, toque em ¢ e selecione
Eliminar.

O contacto que apagou serd também removido de outras
aplicacdes no telefone ou na web, da proxima vez que
sincronizar o telefone.

L] . . - .
Toque em ¢ para visualizar o menu de opcoes da lista de contactos.
As seguintes acoes estdo ativadas:

« Contactos a Escolher os contactos a apresentar.

apresentar
e Importar/ Importar ou exportar contactos entre o telefone,
Exportar o cartdao SIM, o cartdo microSD e a memoria
interna, etc.
* Grupos \er ou criar grupos de contactos.
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« Contas Faca a gestdo das definicoes de sincronizacdo
para contas diferentes.
« Definicoes Toque para alterar a visualizacdo da lista de

ordenacao e nomes de contactos.

» Bloquear nimero Toque para ver os contactos blogueados. Pode
também desbloquea-los.

3.3.2 Adicionar um contacto
Toque em e na lista de contactos para criar um novo contacto.

E-lhe solicitado que introduza o nome e outras informacées do
contacto. Ao deslocar-se para cima e para baixo no ecra, pode mudar
de um campo para outro.

Quando terminar, toque
" no icone para guardar

Selecione uma imagem ou tire
uma fotografia para o contacto

—Toque para abrir
etiquetas disponiveis

Toque para expandir campos

Quando terminar, toque em «# para guardar.
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Adicionar aos/remover dos favoritos

Para adicionar um contacto aos favoritos, pode tocar num contacto
para ver os detalhes e, em seguida, tocar em ﬁ( para adicionar o
contacto aos favoritos.

Para remover um contacto dos favoritos, toque na estrela * no ecra
de detalhes do contacto.
3.3.3 Editar os contactos

Para editar as informacdes de contacto, toque em /’ no ecra de
detalhes do contacto.

Quando terminar, toque em # para guardar.
Alterar o nimero de telefone predefinido de um contacto

Pode predefinir um nimero de telefone para um contacto com mais do
que um numero de telefone.

O numero de telefone predefinido (0 numero que tem prioridade
quando efetua uma chamada ou envia uma mensagem) é sempre
apresentado sob o nome do contacto.

Para alterar o nimero de telefone predefinido, prima sem soltar o
nimero pretendido e selecione Predefinir. Em seguida, Xg aparece
antes do ndmero.

3.3.4 Utilizar os Contactos rapidos para Android

Toque num contacto para abrir os Contactos rapidos do Android.
Depois pode tocar em {. ou no numero para efetuar uma chamada.
Para enviar uma mensagem, toque em |&.

© Apenas contactos telefénicos podem ser adicionados aos
favoritos.

41

Os fcones disponiveis no painel Contactos Rapidos dependem da
informacdo que tiver do contacto e das aplicacbes e contas no
telefone.

3.3.5 Importar, exportar e partilhar contactos

Este telefone permite importar ou exportar contactos entre o telefone,
o cartdo SIM e a memaria interna.

A partir do ecrd Contactos, toque em E para abrir o menu de opcoes.
Toque em Importar/Exportar e selecione para importar/exportar
contactos do/para as suas contas, cartdo SIM, telefone, memoria
interna, cartdo micro SD, etc.

Pode partilhar um Unico contacto ou vérios contactos com outros
enviando-lhes o vCard do contacto por Bluetooth, Gmail, etc.

Toque no contacto que pretende partilhar, toque em E e em Partilhar
a partir do ecra de detalhes do contacto. Selecione o numero que
pretende partilhar o/ e, em seguida, selecione a aplicacdo para
efetuar esta acao.
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3.3.6 Visualizar contactos

Pode configurar que lista de contactos, de cada conta, pretende
visualizar na lista de Contactos. Toque em E e depois em Contactos
a mostrar a partir do ecra da lista de contactos e pode escolher os
contactos a mostrar.

L]
Toque em ¢ e em Defini¢cdes para ordenar a lista tocando em Nome
préprio ou Apelido, bem como ver os nomes dos contactos tocando
em Nome préprio primeiro ou Apelido primeiro.

3.3.7 Unir/Separar contactos

Para evitar duplicacdo, pode adicionar novas informacoes de contacto
a contactos existentes numa Unica acao.

Toque no contacto ao qual pretende adicionar informacées e toque em
/’ para aceder ao ecra de edicdo do contacto. Em seguida, toque em
¢ novamente e toque em Unir.

L]

Nesta altura, é-lhe solicitado que selecione o contacto cuja informacédo
pretende unir com o primeiro contacto. A informacdo do segundo
contacto é adicionada ao primeiro e o segundo contacto ja ndo
aparece na lista de Contactos.

Para separar informacbes de contacto, toque no contacto cuja
informacao pretende separar, toque em / para aceder ao ecra de
edicao do contacto e, em seguida, toque em . novamente. Toque em
Separar. Toque em OK para confirmar.

3.3.8 Sincronizar contactos em vérias contas

Os contactos, dados ou outras informacoes podem ser sincronizados
a partir de varias contas, dependendo das aplicacoes instaladas no seu
telefone.

W Apenas aplicavel a contactos telefénicos.
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Para adicionar uma conta, toque em E a partir da lista de contactos e
toque em Contas > Adicionar conta. Ou, a partir do ecra inicial, toque
em @) e depois em Defini¢des > Contas > Adicionar conta.

E-lhe solicitado que selecione o tipo de conta a adicionar, como
Google, Corporate, etc.

Tal como com outras configuracées de conta, tem de introduzir
informacdes detalhadas, como nome de utilizador, palavra-passe, etc.

Pode remover uma conta, bem como todas as informacoes associadas
. C o

a mesma. Toque na conta que pretende eliminar > Toque em s >
Selecione Remover conta > Confirme.

Sincronizacdo automatica

No ecrd Contas, toque em : e marque a caixa de verificacdo
Sincronizacdo automatica dos dados. Se ativada, todas as alteracoes
a informacdes no telefone ou online serdo automaticamente
sincronizadas.
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4 Mensagens e e-mail..................

41 MENSAZENS ...ttt esesseseesessesessennns
Com este telemdvel, pode criar, editar e receber SMS e MMS.

Para enviar uma mensagem, toque em “

4.1.1 Escrever nova mensagem

No ecra da lista de mensagens, toque em G para criar mensagens de
texto/multimédia.

— Mais opcoes

— Enviar a mensagem de texto

— Inserir icones expressivos

Enviar uma mensagem de texto

Para adicionar destinatérios, introduza o nome ou nimero de telemavel
do destinatario na barra Para. Toque na barra Escrever mensagem de
texto para introduzir o texto da mensagem. Quando terminar, toque
em > para enviar a mensagem de texto.
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Uma SMS com mais de 160 caracteres tera o custo de varias SMS.
Existe um contador a direita da caixa de texto para avisa-lo sobre o
numero de caracteres permitidos numa mensagem.

Letras especificas (acentos) irdo aumentar o tamanho da SMS.
0 que pode fazer com que sejam enviadas varias SMS para o
destinatario.

Enviar uma mensagem multimédia

A MMS permite-lhe enviar clips de video, imagens, fotografias,
animacoes, diapositivos e sons para outros telemdveis compativeis e
enderecos de e-mail.

Uma SMS ¢é automaticamente convertida em MMS quando sdo
anexados ficheiros multimédia (imagem, video, dudio, diapositivos, etc.)
ou sdo adicionados um assunto ou enderecos de e-mail.

Para enviar uma mensagem multimédia, introduza o numero de
telefone do destinatario na barra Para. Toque na barra Escrever
mensagem de texto para introduzir o texto da mensagem.

Toque em —|— para anexar uma fotografia, imagem, audio, localizacao,
etc.

Quando terminar, toque em > para enviar a mensagem multimédia.

4.1.2 Gerir mensagens

Quando recebe uma mensagem, aparece o icone na barra de
estado como notificacdo. Arraste a barra de estado para baixo para
abrir o painel de notificacdes, toque na nova mensagem para abrir e
ler. Pode também aceder a aplicacdo Mensagens e tocar na mensagem
para abrir.

As mensagens sdo apresentadas como uma conversa.

Togue numa mensagem para aceder ao ecrd de composicdo da
mensagem:
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e Toque em {‘ para ligar para o numero;

e Toque em E e, em seguida, em Adicionar aos contactos para guardar
o0 numero nos contactos; ou toque em para ver os detalhes do
contacto, se o numero ja tiver sido guardado;

e Para responder a uma mensagem, introduza o texto. Quando
terminar, toque em

» Se premir sem soltar uma mensagem, terd disponiveis as seguintes
opcoes: copiar texto rD reenviar » eliminar [} selecionar tudo
, outro menu de opcoes E etc.

4.1.3 Ajustar definicbes de mensagens

No ecra da lista de mensagens, toque em E e selecione Definigoes.

SMS ativada

Abra a caixa de didlogo de opcdes para alterar a aplicacdo de SMS
predefinida.

Mensagens de texto (SMS)

o Pedir relatério de Marque a caixa de verificacdo para solicitar um
entrega relatorio de entrega para cada mensagem de
texto que enviar.

» Gerir mensagens Toque para gerir mensagens de texto guardadas
do cartdo SIM no cartdo SIM.

« Editar texto Toque para adicionar ou editar modelos de
rapido mensagens.
 Centro de servico Abre um pop-up para mostrar o numero do
SMS centro de servico.
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» Periodo de Selecione um periodo de validade, durante o

validade qual o operador de rede continuard a reenviar
a mensagem, se ndo puder ser entregue
imediatamente.

e Local de Selecione o seu telefone ou cartdo SIM como
armazenamento localizacdo de armazenamento de SMS.
de SMS

« Escolha de Selecione um modo de alfabeto.

alfabeto

Mensagens multimédia (MMS)

» Mensagens de Quando ativadas, poderd enviar uma Unica
grupo mensagem para varios destinatarios.

o Pedir relatério de Ird solicitar um relatério de entrega para cada
entrega mensagem multimédia que enviar.

o Pedir relatério de Ird solicitar um relatério de leitura para cada
leitura mensagem multimédia que enviar.

e Enviar relatério  Enviard automaticamente um relatério de leitura
de leitura para o remetente, caso este o tenha solicitado.

* Recuperacao
automatica

Ird transferir automaticamente a mensagem
MMS completa (incluindo o corpo e os anexos
da mensagem) para o telefone. Para transferir
apenas o cabecalho da mensagem MMS,
desmarque a caixa de verificacao.

e Recuperacdo em Marque a caixa de verificacdo para ativar a
roaming recuperacao automatica em roaming.

* Modo de criacdo Selecione um modo de criacao.
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e Limite de
tamanho

« Prioridade

Notificacdes

» Notificacbes de
mensagens

« Silenciar

* Som

» Notificacao
através de pop-
up

Geral

e Tamanho do
tipo de letra das
mensagens

e Eliminar
mensagens
antigas

e Limite de
mensagens texto

Toque para alterar o tamanho méaximo das
mensagens.

Para definir a prioridade.

Apresenta notificacdes de mensagens na barra
de estado.

Selecione uma duracao para silenciar o telefone
quando recebe uma nova mensagem ou desligue
o siléncio desmarcando a caixa de verificacdo
Desligado.

Selecione um toque como notificacdo para novas
mensagens.

Se ativado, aparece um pop-up para notificacoes
push.

Selecione o tamanho do tipo de letra da
mensagem.

Ird apagar mensagens antigas quando o nimero
méaximo de mensagens guardadas ¢é atingido.
Para ativar esta funcdo, marque a caixa de
verificacao.

Toque para definir o nimero de mensagens de
texto a guardar por conversacao.
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e Limite de msgs  Toque para definir o numero de mensagens

multimédia multimédia a guardar por conversacao.
e Ativar toque dif. Marque/desmarque a caixa de verificacdo para
celular ativar/desativar o toque de difusao celular.

« Selecionar toque Selecione um toque para a difusao celular.
de difusao celular

« Difusdo celular  Para ativar ou desativar o servico de difusao

celular ou para escolher o idioma e canal para tal.

« Ativar WAP Marque/desmarque a caixa de verificacdo para
PUSH ativar/desativar a rececdo de mensagens push
da rede.
4.2 E-MAileriiriieereteeeestteees et

A primeira vez que configurar o telefone, pode selecionar utilizar uma
conta de e-mail j& existente ou criar uma nova conta de e-mail.

Pode também configurar contas de e-mail POP3 ou IMAP externas
no telefone.

Para configurar a sua conta de e-mail, toque em @ a partir do ecra
inicial e selecione E-mail.

Um assistente de configuracdo de e-mail ird guia-lo pelos passos de
configuracdo de uma conta de e-mail.

 Introduza o endereco de e-mail da conta que pretende configurar.

e Toque em AVANCAR. Se a conta que introduziu ndo for fornecida
pelo seu fornecedor de servicos no telefone, ser-lhe-4 solicitado
que aceda ao ecrd de definicoes da conta de e-mail para introduzir
as definicoes manualmente. Pode também tocar em CONFIG.
MANUAL para aceder diretamente as definicoes de rececado e envio
da conta de e-mail que esta a configurar.
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e Introduza a sua palavra-passe.

» Termine com a configuracao das definicbes da conta para frequéncia
de sincronizacao, notificacao, etc.

« Edite 0 nome da conta, se necessario.

Para adicionar outra conta de e-mail, pode tocar no icone = e em

Defini¢des. Toque em Adicionar conta para criar.

Para criar e enviar e-mails

« Toque no icone ° a partir do ecra da caixa de entrada.

e Introduza o(s) endereco(s) de e-mail do(s) destinatario(s) no campo
Para.

» Se necessario, toque no icone de menu Adicionar Cc/Bcc ~ para
adicionar uma copia ou cédpia oculta da mensagem.

e Introduza o assunto e o contetido da mensagem.
» Toque em & para adicionar um anexo.
« Finalmente, toque em > para enviar.

*Se ndo pretender enviar o e-mail imediatamente, pode tocar no
. . .
icone ¢ e selecionar Guardar rascunho ou tocar na tecla Voltar para

guardar uma copia. Para ver o rascunho, toque em = para ver todas
as etiquetas e selecione Rascunhos.

~ . . ’ .
* Se ndo pretender enviar ou guardar o e-mail, pode tocar no fcone ¢
e depois tocar em Rejeitar.

Para adicionar uma assinatura aos e-mails, toque no icone = no ecra
da caixa de entrada e em Definigdes, escolha uma conta e toque em
Assinatura.
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Calendario, Relogio e
Calculadora.......ceeeeeeeeeeeennee

5.1 CaleNdAriO e ereesee s

Pode utilizar o Calendario para manter um registo de reunides
importantes, compromissos, etc.

Para ver o calendario e criar eventos, toque em @ a partir do ecra
inicial e depois toque em Calendario.

5.1.1 Vista multi-modo

Pode visualizar o Calendério por Agenda, Dia, 3 Dias, Semana ou Més.
Vista de Agenda

Vista de Dia
Vista de 3 dias
Vista de Semana
Vista
de
Més
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5.1.2 Para criar novos eventos

Pode adicionar novos eventos a partir de qualquer vista de Calendario.

e Toque em °

 Preencha todas as informacdes necessarias para este novo evento.
Se for um evento para o dia todo, pode selecionar O dia todo.

» Convide pessoas para o evento. Introduza os enderecos de e-mail
das pessoas que pretende convidar separados por virgulas. Os
convidados irdo receber um convite do Calendario e E-mail.

e Quando terminar, toque em GUARDAR a partir do topo do ecra.
Para criar rapidamente um evento a partir do ecrd da vista Semana,

toque num espaco vazio para selecionar uma éarea alvo que se
transformard em g§ e toque no icone para criar o novo evento.

Antes de poder adicionar um evento, tem de adicionar pelo menos
uma conta de Calendério e tornar um calendario visivel.

5.1.3 Para apagar ou editar um evento

Para eliminar ou editar um evento, toque no evento para aceder ao
~ ] .

ecra de detalhes, toque em " para editar o evento ou toque em

Eliminar para eliminar.

5.1.4 Lembrete de evento

Se for definido um lembrete para um evento, o icone de evento futuro
aparece na barra de estado como notificacdo quando atingir a hora
do lembrete.

Toque e arraste para baixo a barra de estado para abrir o painel de
notificacdes, toque no nome do evento para ver a lista de notificacdoes
do Calendario.

Toque na tecla Voltar para manter os lembretes pendentes na barra de
estado e painel de notificagoes.
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5.2 RElOZIO..eeeeceeeee s
O seu telemdvel tem um despertador incorporado.

Para ver a hora atual, toque em @ a partir do ecra inicial e depois
toque em Reldgio.

5.2.1 Relégio mundial
Para ver o relégio mundial, toque em ® no ecra Reldgio.

Toque em @) para adicionar um fuso horario.

5.2.2 Alarme
A partir do ecra Relégio, toque em @ para aceder ao ecrd Alarme.
Ligue . para ativar o alarme.

Toque em ° para adicionar um novo alarme. Aparecem as seguintes
opcoes:

e Hora Toque para definir a hora do alarme.

» Repetir Toque para selecionar os dias em que pretende
programar o alarme.

* Toque Toque para selecionar um toque para o alarme.

« Vibrar Selecione para ativar a vibracao.

« Etiqueta Toque para definir um nome para o alarme.

Toque num alarme ja existente para aceder ao ecrd de edicdo do
alarme.

Toque em ™ e depois em 'i para eliminar o alarme selecionado.
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5.2.3 Contagem decrescente

A partir do ecra Reldgio, toque em x para aceder ao ecrad Contagem
decrescente.

e Introduza a hora. A hora deve ser inserida na sequéncia horas,
minutos e segundos.

e Toque em ° para ativar a contagem decrescente.
e Toque em X+ para definir a hora de contagem decrescente no painel.
e Toque em ° para desativar a contagem decrescente.

» Toque em 'i para eliminar a etiqueta de contagem decrescente atual.

5.2.4 Temporizador

A partir do ecrda Relégio, toque em @ para aceder ao ecra
Temporizador.

e Toque em ° para iniciar o temporizador.

e Toque em l ) para mostrar uma lista de registos de acordo com a
hora atualizada.

* Toque em o para parar o tempo total e os tempos das voltas. Estes
s serdo reiniciados se tocar em °

e Toque em O para eliminar o registo.

e Toque em < para partilhar.
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5.2.5 Ajustar as definicdes do relégio

Toque em E e, em seguida, em Definigdes para ajustar as opcoes

seguintes:

Relogio

« Estilo

* Hora de casa
automatica

« Fuso horério de
casa

Alarmes

« Silenciar apoés

e Duracao da
repeticdo

» Volume do alarme

» Botbes de volume

e Iniciar a semana a

Toque para definir o estilo do relégio para
analdgico ou digital.

Marque a caixa de verificacdo para ativar a
funcdo que adiciona um relégio com a hora do
pais de origem ao viajar numa zona em que a
hora seja diferente.

Toque para definir o fuso horario de casa.

Toque para definir um tempo de desativacao
temporaria para um alarme.

Toque para definir a duracao dos alarmes.

Toque para definir o volume do alarme.

Toque para definir o comportamento das
teclas laterais Aumentar/Diminuir volume
quando o alarme toca: Nenhum, Repetir ou
Cancelar.

Toque para escolher o inicio da semana.
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5.3 Calculadora......ceeeeceeeceececeereceeeeeaene E

Para utilizar a calculadora, toque em @ a partir do ecré inicial e depois
toque em Calculadora.

Existem dois painéis: painel basico e painel avancado.

Para alternar entre painéis, selecione uma das duas formas seguintes:

e Deslize o ecrad da calculadora bésica para a esquerda para abrir a
calculadora cientifica.

Ou cologue o telefone na horizontal a partir do painel basico para
abrir a calculadora cientifica. Esta opcdo sé esta disponivel se a
funcao Definigdes > Ecrd > Quando o dispositivo é rodado > Rodar o
conteldo do ecra estiver ativada.

Introduza um numero, selecione o tipo de operacdo a efetuar
e introduza o segundo numero, depois toque em “=" para ver o
resultado. Toque em para apagar os digitos um a um ou prima sem
soltar para apagar tudo.

57

6 Conectividade. ...

Para ligar a Internet com este telefone, pode utilizar as redes GPRS/
EDGE/3G/4G ou Wi-Fi, consoante a que seja mais conveniente.

6.1 Ligar a Internet
6.1.1 GPRS/EDGE/3G/4G

Na primeira vez que ligar o seu telefone com um cartdo SIM inserido,
este ird configurar automaticamente o servico de rede: GPRS, EDGE,
3G ou 4G.

Se ndo estiver ligado a rede, pode ativar os dados moveis em

Defini¢des > Utilizacdo de dados.

Para verificar a ligacdo de rede que estd a utilizar, toque em
Definicdes > Mais > Redes mdveis > Nomes dos pontos de acesso
ou Operadores de rede.

Criar um novo ponto de acesso
Pode ser adicionada ao telefone uma nova ligacédo de rede GPRS/
EDGE/3G/4G através dos seguintes passos:

« Toque em Definicdes > Mais > Redes moveis > Nomes dos pontos
de acesso.

e Toque em E > Novo APN para aceder as informacoes de APN
necessarias.

. L]
e Quando terminar, toque em s eem Guardar.

Para ativar o roaming de dados
« Toque em Definicdes > Mais > Redes moveis.
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e Togue em Roaming de dados e escolha os modos de roaming:
Desativar, Apenas roaming nacional, Todas as redes.

» Se 0 roaming de dados estiver desativado, pode continuar a efetuar
troca de dados com uma ligacdo Wi-Fi (consulte a seccao "7.1.2
Wi-Fi").

Para definir o tipo de rede preferido

e Toque em Definicdes > Mais > Redes moéveis > Tipo de rede
preferido.

6.1.2 Wi-Fi

Pode estabelecer uma ligacao a Internet quando o telefone estiver ao
alcance de uma rede sem fios. O Wi-Fi pode ser utilizado no telefone
mesmo sem um cartdo SIM inserido.

Para ligar o Wi-Fi e ligar a uma rede sem fios

e Toque em Definicoes > Wi-Fi.

* Ative .

e Quando o Wi-Fi estd ativado, sdo apresentadas as redes Wi-Fi
detetadas.

» Toque numa rede Wi-Fi para ligar a mesma. Se a rede que selecionou
estiver protegida, terd de introduzir uma palavra-passe ou outros
dados (pode contactar o operador de rede para obter detalhes).
Quando terminar, toque em LIGAR.

Ativar a notificacdo quando é detetada uma nova rede

Quando o Wi-Fi e a notificacdo de rede estdo ativados, o icone do
Wi-Fi aparece na barra de estado sempre que o telefone deteta uma
rede sem fios disponivel ao alcance. Os passos seguintes ativam a
funcao de notificacdo quando o Wi-Fi esta ativado:

» Toque em Defini¢cbes > Wi-Fi.
e Toque em E e, em seguida, em Avancadas.
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o Ative . ao lado de Notificacio de rede.

Adicionar uma rede Wi-Fi

Se o Wi-Fi estiver ativado, pode adicionar novas redes Wi-Fi de acordo
com a sua preferéncia.

* Toque em Definicées > Wi-Fi. .

e Toque em E e, em seguida, em Adicionar rede.

¢ Introduza o nome da rede e as informacoes da rede necessarias.

e Toque em GUARDAR.

Esquecer uma rede Wi-Fi

Os passos seguintes impedem a ligacdo automatica a redes que ja ndo
pretenda utilizar.

o Ative o Wi-Fi, se ainda ndo estiver ativado.

* No ecra de Wi-Fi, toque no nome da rede guardada.

» Toque em ESQUECER na caixa de didlogo que aparece.

6.2  Ligar a dispositivos Bluetooth ™

O Bluetooth ¢ uma tecnologia de comunicacdes sem fios de curto
alcance que pode utilizar para trocar dados ou ligar a outros
dispositivos Bluetooth para vérias utilizacoes.

Para ativar o Bluetooth, toque em Definicdes > Bluetooth. O seu
telefone e outros dispositivos disponiveis irdo aparecer no ecra.

Ativar o Bluetooth
» Togue em Defini¢des > Bluetooth.

W Recomendamos que utilize auriculares Bluetooth alcatel, que foram
testados e sdo compativeis com o telefone. V& até ao site www.alcatel-
mobile.com para obter mais informacdes sobre o auricular Bluetooth
alcatel.
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e Mude o comutador . para ativar esta funcao.

Para tornar o telefone mais reconhecivel, pode alterar o nome do seu
telefone, que ¢é visivel para outros.

» Togque em Defini¢cbes > Bluetooth.

* Toque em E e em Mudar o nome deste dispositivo.

e Introduza um nome e toque em MUDAR O NOME para confirmar.

Associar/ligar o telefone a um dispositivo Bluetooth

Para trocar dados com outro dispositivo, tem de ativar o Bluetooth
e associar o telefone ao dispositivo Bluetooth com o qual pretende
trocar dados.

» Toque em Defini¢cbes > Bluetooth.
e Toque em E e em Atualizar.

o A partir da lista, selecione um dispositivo Bluetooth ao qual pretende
associar o seu telefone.

* Na caixa de didlogo, toque em ASSOCIAR para confirmar.
« Se a associacao for bem sucedida, o telefone liga ao dispositivo.

Desligar/desassociar de um dispositivo Bluetooth

e Toque em Q ao lado do nome do dispositivo que pretende
desassociar.

* Toque em ESQUECER para confirmar.

6.3  Ligar a um computador através de USB

Com um cabo USB, pode transferir ficheiros multimédia e outros
ficheiros entre o telefone e o computador.
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Para ligar o telefone ao computador

Utilize o cabo USB fornecido com o telefone para ligar o telefone a
uma porta USB no computador. Receberd uma notificacdo de USB
para transferéncia de ficheiros.

A primeira vez que ligar o telefone por USB, aparece uma caixa de
didlogo de depuracéo, toque em OK para permitir a troca de dados
entre o seu telefone e o computador. De outro modo, pode usar
apenas USB para carregamento.

Toque em USB para transferéncia de ficheiros, escolha a forma
como pretende transferir ficheiros. Por predefinicdo, Transferéncia de
ficheiros esta selecionado.

@ Antes de utilizar MTP, certifique-se de que o controlador
(Windows Media Player 11 ou versao posterior) estd instalado.

6.4  Partilhar a ligacdo de dados méveis do seu
telefone

Pode partilhar a ligacdo de dados moveis do seu telefone com um

Unico computador através de um cabo USB (partilha da ligacdo USB)

ou com um maximo de oito dispositivos em simultaneo transformando
o seu telefone num hotspot Wi-Fi portétil ou através de Bluetooth.

As funcoes abaixo podem implicar custos adicionais de fluxo de
dados do operador de rede. Podem também ser cobradas taxas
adicionais em zonas de roaming.

Partilhar a ligacdo de dados do seu telefone por USB

Utilize o cabo USB fornecido com o telefone para ligar o telefone a
uma porta USB no computador.

» Toque em Defini¢cbes > Mais > Partilha de ligacao e hotspot portatil.

+ Toque em @@ 2o lado de Partilha da ligagdo por USB para ativar
esta funcao.
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Partilhar a ligacdo de dados do telefone como um hotspot Wi-Fi
portatil

» Toque em Defini¢cbes > Mais > Partilha de ligacao e hotspot portatil.
e Ligue o comutador . do Hotspot Wi-Fi para ativar esta funcao.

Partilhar a ligacdo de dados do seu telefone através de Bluetooth
/4 para Definigdes > Mais > Partilha de ligagcdo e hotspot portatil.

e Ligue . depois de Partilha da ligacdo por Bluetooth para ativar
esta funcao.

Mudar o nome ou proteger o seu hotspot portatil

Quando o hotspot Wi-Fi portatil esta ativado, pode alterar o nome da

rede Wi-Fi (SSID) do telefone e protegé-la.

» Toque em Definicdes > Mais > Partilha de ligacao e hotspot portatil >
Hotspot Wi-Fi.

» Togue em Configurar hotspot Wi-Fi para alterar o nome do SSID da
rede ou definir a seguranca da rede.

e Toque em GUARDAR.

6.5 Ligar a redes privadas virtuais

As redes privadas virtuais (VPN) permitem ligar aos recursos no
interior de uma rede local protegida, fora dessa rede. As VPN
sao habitualmente implementadas por empresas, escolas e outras
instituicoes para que os seus utilizadores possam aceder aos recursos
de rede locais quando ndo se encontram dentro dessa rede ou quando
estdo ligados a uma rede sem fios.

Adicionar uma VPN
« Toque em Definicdes > Mais > VPN e toque em .

o No ecrd que aparece, siga as instrucées do administrador da rede
para configurar cada componente das definicoes VPN.
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e Toque em GUARDAR.
A VPN ¢ adicionada a lista no ecra de configuracoes de VPN.

Antes de adicionar uma VPN, deve definir um codigo PIN ou
palavra-passe no telefone.

Para ligar a/desligar de uma VPN

Para ligar a uma VPN:
¢ Toque em Definicdes > Mais > VPN.

* As VPN que adicionou aparecem numa lista. Toque na VPN a qual
pretende ligar-se.

» Na caixa de didlogo que aparece, introduza as credenciais solicitadas
e toque em LIGAR.

Para desligar de uma VPN:

e Toque na VPN da qual pretende desligar-se. Na caixa de dialogo,
toque em DESLIGAR.

Editar/apagar uma VPN

Para editar uma VPN:
* Toque em Definicbes > Mais > VPN.

* As VPN que adicionou aparecem numa lista. Prima sem soltar a VPN
que pretende editar.

« Selecione Editar perfil na caixa de didlogo que aparece.
* Depois de editar, toque em GUARDAR.

Para apagar uma VPN:

* Prima sem soltar a VPN que pretende apagar e toque em Eliminar
perfil.
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6.6  Ligar a dispositivos através de NFC @

NFC, abreviatura de Near Field Communication, é uma tecnologia
de comunicacdo a curta distancia, sem fios, de alta frequéncia que
permite a troca de dados entre dispositivos a cerca de 10 cm de
distancia.

Os dispositivos NFC podem ser utilizados em sistemas de pagamento
sem contacto, semelhantes aos atualmente utilizados nos cartdes de
crédito e smartcards de bilhetes eletrénicos, e permitem o pagamento
moével como substituicdo ou complemento a estes sistemas. O NFC
pode ser utilizado em redes sociais, tais como na partilha de contactos,
fotografias, videos ou ficheiros e em jogos de telemdvel para multiplos
jogadores.

Para ativar a funcdo NFC:
e Toque em Definicdes > Mais > NFC.

o Ative . Ou arraste para baixo o painel de notificacdes e toque
no fcone NFC para ativa-lo.

W Apenas 5046Y.
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7 Aplicacées multimédia.............

2% R G- 1 1 =1 - [ @'

O seu telemovel estd equipado com uma camara e camara de video
para tirar fotografias e gravar videos.
Antes de utilizar a cdmara ou camara de video, ndo se esqueca de
retirar a pelicula de protecdo da objetiva para evitar afetar a qualidade
da imagem.
Para tirar uma fotografia ou gravar um video, toque em @ a partir do
ecra inicial e depois toque em Camara.
Modo de flash
Se necessério,
ligue a lanterna
que pode ser
usada no modo
Tocar no ecra traseiro e frontal.
para definir uma___ Deslizar para
focagem a esquerda ou
direita para alterar
o modo da camara
para Panoramica,
Méscara de rosto,
Fotografia, Video,
etc.
— Alternar entre a
camara frontal/
traseira

Abrir as definicbes—

Aproximar/afastar
dois dedos para
ampliar/reduzir

Ver as fotografias ou___
videos que gravou

Tirar uma fotografia
Botéo de filtro

Toque para pré-visualizar o visor com o
filtro aplicado. Toque em qualquer filtro
para aplicar o filtro e volte ao ecra anterior.
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Para tirar uma fotografia

O ecra funciona como um visor. Primeiro, posicione o objeto ou
paisagem no visor, toque no ecra para focar, se necessario, e toque em
O para tirar a fotografia, que serd guardada automaticamente. Pode
também premir sem soltar O para efetuar disparos continuos.

Para gravar um video

Deslize para a esquerda para alterar o modo de camara para video e
toque em O para iniciar a gravacao de video. Pode também tocar em
@ para tirar uma fotografia durante a gravacdo de video.

Toque em (M para parar a gravacdo. O video ¢ guardado
automaticamente.

Outras operacoes disponiveis ao visualizar uma fotografia/video que
tenha gravado

» Deslize para a esquerda ou direita para ver as fotografias ou videos
que gravou.

» Toque em «<% e depois em Gmail, Bluetooth, MMS, etc. para partilhar
a fotografia ou video.

« Toque em €= para voltar & Camara

7.1.1 Modos e definicdes

Deslize horizontalmente ou toque no nome do modo para alternar
entre modos.
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¢ Panorama Toque para ativar a funcdo de panorama. Toque no
botao obturador para comecar a tirar a fotografia
panoramica e deslogue o telefone na direcao que
pretender, sobrepondo as duas linhas. Quando
0s espacos estiverem preenchidos, a fotografia
é guardada automaticamente. Se os espacos
nao estiverem totalmente preenchidos, toque
no botdo obturador novamente para guardar a

fotografia.

e Mascara de rosto Aplique mascaras divertidas ao seu rosto ao tirar
uma fotografia ou gravar um video.

« Fotografia Fotografia é o modo predefinido para a Camara.

« Video Grave um video com a Camara.
» Colagem A colagem instantdnea permite ao utilizador
instantanea compor imediatamente uma colagem utilizando
uma selecao de disposicoes predefinidas.
Definicoes
Fotografia

Toque em (@ para ativar ou desativar Atraso do obturador zero,
Detecao de rosto e Foto sorriso ao tirar uma fotografia.

e Embelezamento O embelezamento facial permite ao utilizador
facial aplicar um filtro de pele ao seu rosto. O
icone de embelezamento @ sO aparece no
modo de camara frontal e quando a definicao
Embelezamento facial estd ativada (ativada por
predefinicao). O valor predefinido quando o
icone de embelezamento facial ligado ¢ de 50%.
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Deslize para a esquerda ou direita
para alterar os valores dos filtros.

» Tamanho da
imagem

Video

* Qualidade de
video

« Estabilizacao de
video (EIS)

e Intervalo de
tempo

Geral

e Grelha

» Som obturador

Toque para selecionar o tamanho da imagem.

Toque para selecionar a qualidade de gravacdo
de video.

Ligue . para ativar a funcao de Estabilizacdo
Eletronica de Imagem (EIS - Electronic Image
Stabilization). Ajuda a reduzir a desfocagem
associada ao movimento da camara durante a
exposicao.

Selecione um intervalo de tempo ou desative-o.

Ligue . para ativar a vista de grelha. Esta
divide o ecrd em partes iguais e ajuda a tirar
melhores fotografias ao facilitar o alinhamento
dos elementos da composicao a grelha, tal como
o horizonte ou os edificios as linhas da grelha.

Ligue . para ativar o som do obturador ao
tirar uma fotografia.
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e Guardar
informacdes de
localizacao

o Anti-cintilacdo

« Funcao do botao
de volume

» Armazenamento
multimédia

* Repor
predefinicoes

7.2 Galeria....

Ligue . para ativar a funcao de identificacédo
de fotografias e videos com a sua localizacao.
Esta opcdo estd disponivel quando os servicos
de localizacdo GPS e a rede sem fios estdo
ativados.

Abre uma caixa de didlogo para definir a anti-
cintilacdo para Auto, OFF, 50HZ ou 60HZ.

Predefina a funcado dos botdes de volume fisicos
na Camara:
Capturar (predefinicdo) ou Alterar o volume.

Toque para selecionar a memoria interna ou
cartdo SD para guardar as fotografias.

Toque e confirme para repor as definicbes da
camara.

A Galeria atua como leitor multimédia para que possa ver fotografias
e reproduzir videos. Para além disso, estéd disponivel um conjunto de
operacoes adicionais para imagens e videos.

Para ver as fotografias que tirou, toque em @ a partir do ecra inicial e
depois toque em Galeria.
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,_Abra a Camara.

— Selecione fotografias
para operacoes
adicionais.

Para ver uma fotografia/reproduzir um video
As fotografias e os videos sdo apresentados por albuns na Galeria.

Todas as suas selfies serdo guardadas num album separado Selfies.

» Toque num album. Todas as imagens ou videos aparecem no ecra.

» Toque na fotografia/video para vé-la ou reproduzi-lo.
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» Deslize para a esquerda/direita para ver imagens/videos anteriores
ou seguintes.

Editar fotografias

Pode gerir fotografias rodando-as ou recortando-as, partilhando-as
com amigos, definindo-as como foto de contacto ou fundo de ecr3,
etc.

Localize a fotografia que pretende editar, toque na imagem a partir da
vista de ecra inteiro. Toque em « para partilhar a imagem ou em ,
para editar a imagem. Toque em . e selecione Definir como... para
definir a fotografia como fotograﬁa de contacto ou fundo de ecra.

Defina efeitos como Punch, Vintage, P/B, Lixivia, etc.

Adicione uma moldura.

A=

Toque para Recortar, Endireitar, Rodar, Espelhar ou Desenhar
a imagem.

14|
it

Ajuste a cor da imagem.
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Operacoes em lote

A Galeria disponibiliza uma funcao de selecao multipla, para que possa
trabalhar com fotografias/videos em lote.

No ecra Momentos ou Albuns, toque em E e em Selecionar itens para
ativar o modo de operacdo em lote (pode também premir sem soltar
um album/imagem) e toque nos videos/imagens que pretende editar.
Toque em i' para eliminar os ficheiros selecionados. Toque em o
para partilhar os ficheiros selecionados.

7.3 MUSICA oo eeseeesesseesssessssssesesasesssnns (d )

Pode reproduzir ficheiros de musica guardados no telefone ou
cartdo microSD. Os ficheiros de musica podem ser transferidos do
computador para o telefone utilizando um cabo USB.

Para reproduzir um ficheiro de musica, toque em @ a partir do ecra
inicial e depois toque em Musica.
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7.3.1 Reproduzir musica
Toque numa musica para reproduzi-la.

o (23]

© Aceder ao menu.

® Alterar a visualizacdo da musica.
© Procurar uma musica.

O Aceder a mais funcoes.

© Reproduzir ou parar.

O Reproduzir a musica seguinte.

Durante a reproducdo de mdusica, as operacbes pausa,
reproduzir ou ignorar continuam disponiveis mesmo que o ecra
esteja bloqueado.
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8 OULIOS ...,

8.1  FiCh@IrOS..iecececceceeeeceeeeeee e

Para gerir ficheiros no seu telefone, toque em @ no ecra inicial e
toque em Ficheiros.

A funcionalidade Ficheiros funciona com o cartdao SD externo e com
a memoria interna.

A funcionalidade Ficheiros apresenta todos os dados guardados no
telefone, incluindo aplicacoes, ficheiros multimédia transferidos da
Google Play Store, do YouTube ou de outros locais; videos, imagens
ou audios gravados; outros dados transferidos por Bluetooth, cabo
USB, etc.

Quando transfere uma aplicacdo do PC para o telefone, pode localizar
a aplicacdo em Ficheiros e depois tocar-lhe para a instalar no telefone.

A funcionalidade Ficheiros permite-lhe efetuar e ¢ bastante eficiente
com as seguintes operacoes comuns: criar (sub) pastas, abrir pasta/
ficheiro, ver, mudar o nome, mover, copiar, eliminar, reproduzir,
partilhar, etc.

8.2  Gravador de SONS.....o.eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseseseesesees %

Para gravar voz, toque em @ a partir do ecra inicial e depois toque
em Gravador de sons.

O Gravador de sons permite-lhe gravar voz/sons durante segundos/
horas.
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8.3 Bussola

Desenhe a figura 8 movimentando o telefone para obter a localizacéo
detalhada.

84 RAUIO cevrerererernsessessessssssss e o

O seu telefone esta equipado com um radio @ com funcionalidade RDS
2 Pode utilizar a aplicacdo como um radio tradicional com estacoes
guardadas ou com informacao visual relacionada com o programa de
radio indicado, se sintonizar estacbes com o servico Visual Radio.

Para ouvir um programa de radio, toque em @ a partir do ecra inicial
e depois toque em Radio FM.

Para o utilizar, deve ligar o auricular, que funciona como uma
antena ligada ao seu telefone.

W A qualidade do radio depende da cobertura da estacao de radio nesse local
em particular.
2 Depende do seu operador de rede e do mercado.
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T Toque para abrir e
oque para ver a lista de canais

atlvar/degat\var e} guardados.
altifalante. .
Toque para adicionar
Toque para a estacao atual aos
diminuir 0,1MHz. favoritos.
Prima sem soltar Arraste para alterar a

para procurar e frequéncia atual.

ir para o canal Toque para aumentar
de frequéncia 0,1MHz.

mais baixa mais ‘ Prima sem soltar para

proximao. procurar e ir para o canal

Toque para ir para—— de frequéncia mais alta
mais proximo.
Toque para ir para o

o canal guardado
anterior.
Toque para canal guardado seguinte.

reproduzir/parar.
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Opcoes disponiveis:

Guardar canal Guarda a estacédo atual na lista de canais.

Procurar canais Toque para procurar canais

Eliminar Apague o canal.
Introduzir Introduza a frequéncia manualmente para
frequéncia aceder ao canal.

Informacgéo da Marque a caixa de verificacdo para mostrar as

estacao informacbes da estacao.
« Sair Desliga o radio.
8.5 Outras aplicagies M .......eereereveeererereeeereresesnene

As aplicacoes anteriores nesta seccao estao pré-instaladas no telefone.
Para ler uma breve introducdo das aplicacbes de terceiros pré-
instaladas, consulte o folheto fornecido com o telefone. Pode também
transferir milhares de aplicacoes de terceiros indo até a Google Play
Store no telefone.

(1)

A disponibilidade da aplicacdo depende do pais e do operador.
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9 Aplicacoes Google.................

As aplicacoes Google estao pré-instaladas no telefone para melhorar a
eficacia de funcionamento e ajuda-lo a desfrutar da vida.

Este manual apresenta brevemente as aplicacbes. Para obter as
funcionalidades detalhadas e os manuais de utilizador, consulte os
websites relacionados ou a introducdo fornecida nas aplicacoes.

Recomendamos que se registe com uma conta Google para desfrutar
de todas as funcoes.

9.1 Chrome
Um Web browser com o qual pode navegar na Internet.

Os seus favoritos, histérico de navegacao e definicoes em todos os
dispositivos com o browser instalado podem ser sincronizados com a
sua conta Google.

9.2 Gmail

Como servico de e-mail baseado na Web da Google, o Gmail é
configurado quando configura o telefone pela primeira vez. Com esta
aplicacado, pode receber e enviar e-mails, gerir e-mails com etiquetas
e arquivar e-mails, etc. Os e-mails podem ser automaticamente
sincronizados com a sua conta Gmail.

9.3 Maps

O Google Maps oferece imagens de satélite, mapas de ruas, vistas
panoramicas 360° de ruas, condicoes de transito em tempo real e
planeamento de rotas para viajar a pé, de automaovel ou de transportes
publicos. Ao utilizar esta aplicacdo, pode obter a sua localizacao,
procurar um local e obter uma sugestao de rota para as suas viagens.
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9.4  YouTube

O YouTube ¢ uma aplicacdo de partilha de videos online, na qual
os utilizadores podem carregar, ver e partilhar videos. O conteudo
disponivel inclui video clips, clips de TV, videos de musica e outro
conteudo, tal como blogues em video, videos originais curtos e videos
educacionais. Suporta uma funcdo de transmissdo que permite ao
utilizador comecar a ver o video quase na mesma altura em que
comeca a transferi-lo da Internet.

9.5 Play Store

Serve como loja de aplicacoes oficial para o sistema operativo Android,
permitindo aos utilizadores procurar e transferir aplicacées e jogos. As
aplicacdes podem ser gratuitas ou ter custos.

Na Play Store, procure a aplicacdo que pretende, transfira-a e siga
o manual de instalacdo para instalar a aplicacdo. Pode também
desinstalar, atualizar uma aplicacdo e gerir as suas transferéncias.

9.6  Drive

Um servico de armazenamento e sincronizacdo de ficheiros criado
pela Google, que permite aos utilizadores guardar ficheiros na nuvem,
partilhar e editar ficheiros.

Os ficheiros no Drive ficam guardados e pode ter acesso aos mesmos
a partir de qualquer dispositivo, iniciando sessao na sua conta Google.
Os ficheiros ou pastas podem ser partilhados em privado com
utilizadores particulares que tenham uma conta Google.

9.7  Play Music

Um servico de transmissdo de musica e Music Locker online operado
pela Google.
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Pode carregar e ouvir um grande nimero de musicas gratuitamente.
Para além de oferecer transmissdo de musica para dispositivos ligados
a Internet, a aplicacdo Google Play Music permite armazenar musica
que pode ser ouvida offline.

9.8 Play Movies & TV

Os filmes e séries televisivas podem ser vistos online através da
aplicacdo Google Play Movies & TV. Pode também transferir filmes
e séries televisivas para visualizacdo offline. Algum contelido so esta
disponivel para aluguer ou compra.

9.9 Duo
Uma aplicacado moével de chat de video.

Com numeros de telefone verificados, os utilizadores podem efetuar
chamadas de video facilmente para pessoas na sua lista de contactos.

9.10 Fotografias

O Google Fotografias guarda fotografias e videos. Analisa
automaticamente fotografias e organiza-as em grupos, para que possa
localizar rapidamente as fotografias de que precisa.

9.11 Keep
Uma aplicacdo de notas desenvolvida pela Google.

Pode inserir imagens, listas e gravar voz nas suas notas e definir
lembretes para as notas com base na hora ou na localizacdo. O
Google Keep permite categorizar as notas por etiquetas e as notas séo
pesquisdveis com base na sua cor, na existéncia de lembretes, audio,
imagens ou listas.
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1 Definigdes .......coccerrrn 0O

Para aceder as Definicoes, toque em @ a partir do ecra inicial e depois
toque em Definicoes.

10.1 Redes sem fios e outras

10.1.1 Wi-Fi

Com o Wi-Fi, pode agora navegar na Internet sem utilizar o cartdo SIM,
sempre que estiver no raio de alcance de uma rede sem fios. A Unica
coisa que tem de fazer é aceder ao ecrd Wi-Fi e configurar um ponto
de acesso para ligar o seu telefone a rede sem fios.

Para obter instrucoes detalhadas sobre como utilizar o Wi-Fi, consulte
"6.1.2 Wi-Fi".
10.1.2 Transferéncia rapida

Ligue o comutador . para permitir a transferéncia rapida. Transfere
ficheiros grandes (mais de 20 MB) através das redes Wi-Fi e 4G/3G
em simultaneo.

10.1.3 Bluetooth

O Bluetooth permite a transmissdo de dados, a curta distancia, do
seu telefone (videos, imagens, mdusica, etc.) para outro dispositivo
compativel com Bluetooth (telefone, computador, impressora, auricular,
kit para automovel, etc.).

Para mais informacoes sobre o Bluetooth, consulte "6.2 Ligar a
dispositivos Bluetooth".
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10.1.4 Utilizacao de dados

Dados moveis

Se nao precisar de transmitir dados em redes méveis, desative a opcao
Dados méveis para evitar custos significativos de utilizacdo de dados
em redes moveis de operadores locais, principalmente se ndo tiver um
plano de dados.

Definir limite de dados moéveis

Ao ativar Definir limite de dados mdveis, a sua ligacao de dados moveis
sera desativada quando atingir o limite especificado. Pode também
escolher um ciclo de utilizacdo de dados para ver as estatisticas e
aplicacoes relacionadas com a utilizacdo de dados do telefone.

A utilizacdo de dados ¢ medida pelo telefone e o operador
pode fazer uma contagem diferente.

10.1.5 Mais > Modo de voo

Ligue o comutador Modo de voo . para desativar em simultaneo
todas as ligacdes sem fios, incluindo Wi-Fi, Bluetooth e outras.

10.1.6 Mais > NFC @
Ligue (@ para ativar o NFC.

A funcado permite a troca de dados quando o telefone toca noutro
dispositivo.

10.1.7 Mais > Android Beam ®
O Android Beam pode ser ativado apenas quando o NFC esté ativado.

A funcao permite transmitir contetido de aplicagdes por NFC.

W Apenas 5046Y.
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10.1.8 Mais > Partilha de ligacdo e hotspot portatil

Esta funcao permite-lhe partilhar a ligacdo de dados moéveis do seu
telefone por USB ou como um ponto de acesso Wi-Fi portatil (consulte
"6.4 Partilhar a ligacdo de dados mdveis do seu telefone").

10.1.9 Mais > VPN

Uma rede privada virtual mével (VPN moével ou mVPN) permite aos
dispositivos moveis acederem a recursos de rede e a aplicacbes de
software na sua rede doméstica, ao estabelecerem ligacdo através
de outras redes com ou sem fios. As VPN moveis sdo usadas em
ambientes onde os utilizadores precisam de manter as sessdes de
aplicacio sempre abertas, ao longo do dia de trabalho. A medida que
o utilizador se liga através de varias redes sem fios, encontra pequenas
falhas de cobertura ou suspende e retoma os seus dispositivos para
preservar a duracao da bateria. Uma VPN convencional ndo suporta
este tipo de situacdes porque o tlnel de rede é interrompido, fazendo
com que as aplicacoes se desliguem, excedam o tempo limite, falhem,
ou até, provoquem uma avaria no proprio dispositivo informéatico.

Para mais informacoes sobre VPN, consulte "6.5 Ligar a redes privadas
virtuais".
10.1.10 Mais > Redes méveis

Redes preferidas

Toque para definir ou adicionar a rede moével preferida.

Roaming de dados

Se nao precisar de transmitir dados para redes maoveis de outros
operadores, desative a opcdo Roaming de dados para evitar incorrer
em custos de roaming significativos.
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Tipo de rede preferido
Defina os tipos de rede preferidos para 4G, 3G ou 2G.

Nomes de pontos de acesso

Neste menu, pode selecionar a sua rede preferida.

Operadores de rede

Pode selecionar um operador de rede.

10.2 Dispositivo
10.2.1 Gestos

Os gestos seguintes podem ser utilizados para operacoes rapidas:

e Virar p/baixo para Marque a caixa de verificacdo para silenciar
silenciar toques de chamadas recebidas virando o ecra
do telefone para baixo.

« Virar p/baixo para  Ligue . e selecione um comportamento
ativar ao virar o ecrd para baixo para Repetir ou
Desligar um alarme.

Quando ativado, pode deslizar para baixo
no ecrd com 3 dedos em simultaneo para
capturar uma imagem do ecra.

» Captura de ecra
com trés dedos

10.2.2 Inicio

Toque para definir o estilo do ecra inicial para Joy Launcher ou modo
facil.
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10.2.3 Ecra

Neste menu, pode ajustar o brilho, o fundo do ecrd, o tempo de
suspensao, o tamanho do tipo de letra, etc.

Para rodar o contelido do ecra quando o dispositivo é rodado, toque
em Quando o dispositivo é rodado > Rodar o contetdo do ecra.

10.2.4 Bloqueio do ecra

Atalhos

Toque para personalizar os atalhos da aplicacao apresentados no ecra
bloqueado.

Bloquear o ecra

Toque para definir o método de desbloqueio do ecra. Por exemplo,
pode desbloquear o seu telefone deslizando o ecr3, introduzindo uma
palavra-passe ou desenhando um padrao, etc.

Mensagem do ecra bloqueado

Toque para introduzir texto a mostrar no ecra bloqueado.
Impressao digital

O ID de impressao digital permite-lhe:

e Desbloquear o ecra Desbloqueie rapidamente o seu ecra
colocando o dedo no sensor de impressoes

digitais.
« Gravar fotografia/ Toque no sensor de impressoes digitais para
video gravar rapidamente uma fotografia/video na
Camara.
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Para adicionar uma impressao digital, toque em Adicionar impressao
digital e siga as instrucdes no ecra. Nado pode adicionar mais do que
uma impressao digital.

Bloqueio inteligente

Com o Bloqueio inteligente, pode definir os dispositivos aprovados,
os locais, o rosto, a voz, etc. Para ativar esta funcéo, primeiro tem de
definir um bloqueio de ecra.

10.2.5 Som e notificacdo

Toque para ajustar os toques de chamada e notificacdo, a musica e
outras definicdes de dudio.

» Modo siléncio Ligue . para ativar o modo silencioso.

*Som Defina o volume para multimédia, toque e
alarmes.

* Modo auricular Marque a caixa de verificacdo para ativar o
modo auricular. Os toques s6 serdo ouvidos

no auricular, se este estiver ligado.

* Vibrar também para Ligue @ para ativar a vibracdo quando
chamadas recebe chamadas.

* Ndo incomodar Toque para permitir alarmes, lembretes,
chamadas, etc. quando o modo Nao incomodar

estd ativado.

* Toque de chamada Toque para definir o toque de chamada
recebida.

* Som de notificacdo Toque para definir o som predefinido para
predefinido notificacoes.
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» Qutros sons Toque para definir os tons do teclado, os sons
de bloqueio do ecra, os sons de toque e a

vibracao ao tocar nas teclas.

* Quando o Pode configurar se pretende mostrar o
dispositivo esta conteldo de todas as notificacbes ou nado
blogueado mostrar de todo notificacbes quando o

dispositivo estéd bloqueado.

» Notificacdes da Toque para bloquear ou definir a prioridade

aplicacao para notificacoes de aplicacéo.
e Acesso a Toque para ver as escutas de notificacdo.
notificacao

¢ Acesso Nao
incomodar

Toque para ver aplicacoes instaladas que
solicitaram acesso a Nao incomodar.

10.2.6 Aplicacoes

Toque para ver detalhes sobre as aplicacoes instaladas no telefone,
gerir a respetiva utilizacdo de dados e forca-las a parar.

No menu Permissdes de uma aplicacdo, pode conceder permissoes
para a aplicacdo, tal como permitir que a aplicacdo aceda & Camara,
Contactos, Localizacao, etc.

No menu Notificagbes, pode configurar se pretende bloquear as
notificacoes desta aplicacdo, ocultar contetido sensivel, etc.

10.2.7 Meméria e USB

Utilize estas definicdes para controlar o espaco total e disponivel no
telefone.
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10.2.8 Bateria

Toque numa categoria no ecrd de gestdo da bateria para ver o
respetivo consumo de energia.

Ajuste a utilizacdo de energia através do brilho do ecra ou tempo limite
do ecra nas definicdes do Ecra.

10.2.9 Meméria

Toque para ver a memoria total e a memoria utilizada por aplicagoes.

10.3 Pessoal
10.3.1 Localizacdo

Ligado

Ligue . para ativar a utilizacdo de informacoes da rede Wi-Fi e
de redes moveis para determinar a sua localizacdo aproximada, para
utilizar no Google Maps, para efetuar pesquisas e muito mais. Se
selecionar esta opcdo, é-lhe perguntado se autoriza partilhar a sua
localizacdo anonimamente com o servico de localizacdo do Google.

Modo
Toque para selecionar o modo Elevada precisdo, Economia de bateria
ou Apenas dispositivo.

e Elevada precisao: Utilize o GPS, o Wi-Fi e a rede movel para
determinar a localizacao.

» Economia de bateria: Utilizar Wi-Fi e redes méveis para determinar
a localizacao.

» Apenas dispositivo: Utilize o GPS para determinar a localizacao.
Pedidos de localizacdo recentes
Esta lista mostra os pedidos de localizagao recentes.
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10.3.2 Seguranca

Encriptar telefone

Solicita um PIN numérico, padrdo ou palavra-passe para desencriptar
o telefone sempre que o liga.

Modo privado

Toque para ativar/desativar o modo privado. Antes de utilizar o modo
privado, configure um método de blogueio do ecra: padrao, PIN ou
palavra-passe.

Configurar o bloqueio do cartdo SIM

e Ligue o comutador Bloquear cartdo SIM . para bloguear o cartao
SIM com um cédigo PIN.

» Toque em Alterar PIN do SIM para alterar o coédigo PIN.
Tornar as palavras-passe visiveis

Ligue . para mostrar as palavras-passe a medida que as escreve.

Gestores de dispositivos

Toque para ver ou desativar os gestores de dispositivos.

Origens desconhecidas

Ligue . para permitir a instalacdo de aplicagcdes obtidas a partir de
web sites, e-mails ou de outros locais para além da Google Play Store.

Para proteger o telefone e os seus dados pessoais, transfira aplicacoes
apenas de fontes fidedignas, tais como a Google Play Store.

Tipo de armazenamento

O tipo de armazenamento estd definido para Cépia de seguranca de
hardware por predefinicao.
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Credenciais aprovadas

Toque para apresentar certificados CA aprovados.

Instalar a partir da memoria interna

Toque para instalar certificados codificados a partir da memaria interna
ou do cartdo SD.

Limpar credenciais

Toque para remover todos os certificados.

Agentes aprovados

Abra as definicoes para ver e desativar agentes aprovados. Para ativar
esta funcao, primeiro tem de definir um bloqueio de ecra.

Fixacdo do ecra

Quando esta funcdo estad ativada, pode sempre manter uma janela
visivel tocando no botdo Visdo geral e, em seguida, no icone do
alfinete. Neste caso, o utilizador ndo pode aceder a nenhuma outra
janela ou abrir outra aplicacéo.

Para parar a fixacdo da janela visivel, prima sem soltar as teclas Voltar
e Visao geral em conjunto, introduzindo em seguida a palavra-passe de
desbloqueio do ecrd ou desenhando o padrdo de desbloqueio.

Aplicacdes com acesso a utilizacdo

Toque para apresentar as aplicacdes que podem registar que aplicacoes
estd a utilizar e a frequéncia de utilizacao. Ligue . para conceder
permissao.

10.3.3 Impressao digital

Va para "10.2.4 Bloqueio do ecrd" para obter detalhes.
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10.3.4 Contas

Utilize esta definicdo para adicionar, remover e gerir o seu e-mail
e outras contas suportadas. Pode também utilizar estas definicoes
para controlar e especificar se todas as aplicacoes enviam, recebem e
sincronizam os dados Nos seus proprios prazos e se todas as aplicacoes
podem sincronizar os dados do utilizador automaticamente.

Adicionar conta

Toque em Adicionar conta para adicionar uma conta na aplicacdo
selecionada.

10.3.5 Google

Este telefone oferece opcoes de definicdo da conta e servicos Google.

10.3.6 Idioma e teclado

Utilize as definicdes de Idioma e teclado para selecionar o idioma para
o texto do telefone e para configurar o teclado no ecra. Pode também
configurar as definicdes de entrada de voz e a velocidade do ponteiro.

Idioma

Toque para selecionar o idioma e a regido pretendidos.

Verificador ortografico

Ligue . para permitir que o sistema mostre palavras sugeridas.

Dicionario pessoal

Toque para abrir uma lista de palavras que adicionou ao dicionario.
Toque numa palavra para editd-la ou elimina-la. Togue no botao
adicionar (+) para adicionar uma palavra.
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Teclado atual

Toque para selecionar um método de introducédo predefinido.

Teclado Android (AOSP)

Abra os menus para definir o idioma, a preferéncia de teclado, aspeto
e disposicoes, correcao de texto, etc.

Escrita por voz da Google

Toque para configurar as definicdes de escrita por voz da Google.

Conversao texto em voz

» Motor predefinido: Toque para escolher um motor de conversdo de
texto em voz predefinido, toque em * para mostrar mais escolhas
para cada motor.

« Taxa de discurso: Toque para abrir uma caixa de didlogo onde pode
selecionar a velocidade com que pretende que o sintetizador fale.

» Ouvir um exemplo: Toque para reproduzir uma breve amostra do
sintetizador de voz, utilizando as definicoes atuais.

» Estado do idioma predefinido: Mostra o estado do idioma predefinido.
Velocidade do ponteiro

Toque para abrir uma caixa de didlogo onde pode alterar a velocidade
do ponteiro, toque em OK para confirmar.
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10.3.7 Copia de seguranca e restauro

Efetuar cépia de seguranca dos meus dados

Ligue . para efetuar uma coépia de seguranca das definicdes do
seu telefone e de outros dados de aplicacdes para os servidores
Google. Se substituir o seu telefone, as definicdes e dados dos quais
efetuou uma copia de seguranca sdo restaurados no novo telefone na
primeira vez que iniciar sessdo na sua conta Google. Se assinalar esta
opcao, é efetuada a copia de seguranca de uma grande variedade de
definicoes e dados, incluindo as suas palavras-passe Wi-Fi, favoritos,
uma lista das aplicacoes que instalou, as palavras que adicionou ao
dicionario utilizadas pelo teclado no ecrad e a maioria das definicoes
que configurou na aplicacdo Definicoes. Se desmarcar esta opcao,
interrompe a cépia de seguranca das definicdes e quaisquer copias de
seguranca existentes sao eliminadas dos servidores Google.

Conta de copia de seguranca
Toque para definir a sua conta de coépia de seguranca.
Restauro automatico

Ligue @@ para restaurar as definicdes e outros dados dos quais
efetuou cépia de seguranca quando reinstalar uma aplicagao.

Reposicao das definicoes de rede

Toque para repor todas as definicoes de rede.

Reposicao de DRM

Esta operacao ird apagar todas as licencas neste dispositivo.
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Configuracao original

Elimine todos os dados pessoais do armazenamento interno do
telefone, incluindo informacdes sobre a conta Google, quaisquer
outras contas, as definicdes do sistema e de aplicacdes, e quaisquer
aplicacoes transferidas. A reposicao do telefone ndo apaga atualizacoes
do software do sistema que tenha transferido.

Se executar a reposicdo do telefone desta forma, é-lhe solicitado
que introduza novamente o mesmo tipo de informacao que forneceu
quando iniciou o Android pela primeira vez.

Se nao conseguir ligar o telefone, existe outra forma de executar uma
reposicdo dos dados de fabrica utilizando os botdes do equipamento.
Prima o botdao Aumentar volume e o botdo Ligar em simultaneo até
0 ecra acender.

10.4 Sistema
10.4.1 Data e hora

Utilize as definicoes Data e hora para personalizar as suas preferéncias
em relacdo a apresentacédo da data e da hora.

Data e hora automaticas

Selecione Utilizar hora fornecida pela rede, Utilizar hora fornecida
pelo GPS ou Desligado.

Fuso horario automatico
Ligue . para utilizar o fuso horério fornecido pela rede.
Definir data

Toque nesta opcao para abrir uma caixa de didlogo onde pode definir
manualmente a data do telefone.
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Definir hora

Toque nesta opcao para abrir uma caixa de didlogo onde pode definir
manualmente a hora do telefone.

Selecionar fuso horario

Toque nesta opcédo para abrir uma caixa de didlogo onde pode definir
o fuso horério do telefone.

Formato de 24 horas
Ligue . para apresentar a hora utilizando um formato de 24 horas.
Servidor NTP

Toque para abrir uma caixa de didlogo onde pode alterar o seu servidor
NTP.

Escolher formato de data

Toque nesta opcdo para abrir uma caixa de didlogo onde pode
selecionar o formato preferido de apresentacao da data.

10.4.2 Ativacao e desativacdo programada

Ligue os comutadores para ativar a ativacao/desativacao programada,
defina também a hora de ativacao/desativacao e o modo de repeticao.

10.4.3 Acessibilidade

Utilize as definicoes Acessibilidade para configurar todos os plug-ins
de acessibilidade que tiver instalado no telefone.

TalkBack
Toque para ativar o feedback falado do telefone.
Acesso por comutador

Ligue o comutador Acesso por comutador . que lhe permite
controlar o telefone com combinacdes de teclas configuraveis. Toque
em DEFINICOES no canto superior direito do ecré para atribuir uma
combinacdo de teclas para comportamentos na lista.
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Legendas
Toque para ativar/desativar legendas no ecré do telefone.
Gestos de ampliagdo

Toque para ativar/desativar a funcdo de ampliacdo/reducdo tocando
trés vezes no ecra.

Texto grande

Ligue . para aumentar o texto do ecra.

Texto de alto contraste

Ligue . para ativar o texto de alto contraste.

Botao Ligar termina chamada

Ligue . para ativar a funcdo Bot&o Ligar termina a chamada.
Rodar ecra automaticamente

Ligue . para ativar a funcdo de rotacdo automatica do ecra. O
contetido no ecra ou o teclado roda automaticamente quando roda
o telefone.

Dizer palavras-passe
Ligue . para ouvir as palavras-passe a medida que as escreve.
Atalho de acessibilidade

Toque para ativar/desativar a ativacdo rapida para funcoes de
acessibilidade.

Conversao texto em voz

Toque para atualizar as definicoes para conversao de texto em voz, tal
como taxa de discurso.
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Atraso do toque longo

Toque para ajustar a duracao do atraso do gesto tocar sem soltar. Esta
funcao permite ao telefone diferenciar entre tocar e tocar sem soltar,
0 que pode evitar operacoes incorretas.

Inversao de cores

Ligue . para ativar a inversdo de cores.
Correcéo de cores

Toque para ativar/desativar a correcdo de cores.
10.4.4 Regulamentos e Seguranca

Toque para ver informacdes sobre o produto.
10.4.5 Sobre o telefone

Aqui pode encontrar informacoes desde informacoes legais, nimero de
modelo, versdao Android, nivel de correcdo de seguranca do Android,
versao de banda base, versdo do kernel, nimero da compilacao, versao
da compilacdo personalizada e ainda:

Atualizacbes
Toque para verificar se existem atualizacoes de sistema.
Melhoria da experiéncia

Se esta funcdo estiver ativada, os dados de desempenho do seu
dispositivo serdo recolhidos para melhorar a qualidade e o desempenho
do dispositivo.

Estado

Contém o estado da bateria, o nivel da bateria, 0 meu numero de
telefone, a rede, a intensidade do sinal, etc.
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1 1 Tirar o maximo partido do
telemovel...............ne..

11.1 Atualizacdo

Pode utilizar a ferramenta Mobile Upgrade ou a ferramenta FOTA
Upgrade para atualizar o software do telefone.

11.1.1 Mobile Upgrade

Transfira o Mobile Upgrade a partir do website da alcatel (www.
alcatel-mobile.com) e instale-o no seu computador. Inicie a ferramenta
e atualize o telefone seguindo as instrucdes passo a passo (consulte
o manual do utilizador fornecido com a ferramenta). O telefone ficara
atualizado com o software mais recente.

Apo6s o processo de atualizacdo perdera todas as informacoes
pessoais definitivamente. Recomendamos que efetue a copia
de seguranca dos dados pessoais utilizando o Smart Suite antes
da atualizacao.

11.2 FOTA Upgrade

Utilize a ferramenta FOTA (Firmware Over The Air) Upgrade para
atualizar o software do telefone. Para aceder as Atualizagdes, toque no
separador Aplicacbes no ecré inicial e selecione Atualizagdes ou toque
em Definicdes > Sobre o telefone > Atualizagoes.
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Toque em Q e o telefone ird procurar o software mais recente. Se
pretender atualizar o sistema, toque no botao 9 e quando terminar,
toque em @ para concluir a atualizacao. O telefone ficara atualizado
com o software mais recente. Ative a ligacdo de dados ou o Wi-Fi
antes de procurar atualizacoes. Ao reiniciar o telefone, estdo também
disponiveis definicoes para frequéncia de verificacdo automatica. Se
tiver escolhido a verificacdo automatica, quando o sistema deteta
uma nova versao, aparece uma caixa de didlogo onde pode escolher
transferir ou ignorar a atualizacdo. Aparece também uma notificacao
na barra de estado.

Durante a transferéncia ou atualizacdo do FOTA, para evitar erros
na localizacao dos pacotes de atualizacdo corretos, ndo altere a sua
localizacdo de armazenamento predefinida.
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12 ACESSONIOS ...t

A mais recente geracao de telemodveis alcatel fornece uma funcao
maos-livres incorporada que lhe permite utilizar o telefone a distancia,
como por exemplo, em cima de uma mesa. Para aqueles que preferem
manter as suas conversas confidenciais, estd também disponivel um
dispositivo para o ouvido conhecido como auricular.

1. Carregador
2. Cabo USB
3. Auricular estéreo

Utilize apenas baterias, carregadores e acessorios alcatel
incluidos com o dispositivo.
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13 Garantia ........cceeeeereeenennennnnens

O seu telefone possui uma garantia contra quaisquer defeitos ou
avarias que possam ocorrer em condicoes de utilizacdo normal durante
o periodo de garantia de doze (12) meses ! a partir da data de compra,
conforme indicado na fatura original.

As baterias? e acessérios vendidos com o telefone também tém
garantia contra qualquer defeito que possa ocorrer durante os
primeiros seis (6) meses™” a partir da data de compra indicada na fatura
original.

Na eventualidade de qualquer defeito no telefone que impeca
a utilizacdo normal, deve informar imediatamente o vendedor e
apresentar o telefone com a fatura original.

Caso se confirme o defeito, o seu telefone ou peca serd substituido ou
reparado, se adequado. O telefone ou acessoério reparado tem garantia
de um (1) més para o mesmo defeito. A reparacao ou substituicdo pode
ser efetuada utilizando componentes recondicionados com a mesma
funcionalidade.

Esta garantia cobre o custo das pecas e mdo-de-obra mas exclui
quaisquer outros custos.

Esta garantia ndo se aplica a defeitos no seu telefone e/ou acessorios
devido a (sem quaisquer limitacoes):

1) Nao cumprimento das instrucdes de utilizacdo e instalacao, ou dos
padroes técnicos e de seguranca aplicaveis a drea geografica onde
o telefone é utilizado,

WO periodo de garantia pode variar consoante o seu pas.

@ A vida util da bateria recarregavel do telemoével em termos de tempo de
conversacao e tempo de espera e a vida Util total de utilizacdo, dependem
das condicoes de utilizacdo e configuracdo de rede. Como as baterias sao
consideradas itens consumiveis, as especificacdes indicam que devera obter
o desempenho 6timo do seu telefone durante os primeiros seis meses apos a
compra e aproximadamente em mais 200 recargas.
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2) Ligacdo a qualquer equipamento nao fornecido ou nao recomendado
pela TCL Communication Ltd.

3) Alteracdo ou reparacao efetuada por individuos ndo autorizados
pela TCL Communication Ltd. e respetivos afiliados ou vendedor,

4) Modificacao, ajuste ou alteracdo de software ou equipamento
efetuados por individuos ndo autorizados pela TCL Communication
Ltd.

5) Condicoes meteorologicas severas, relampagos, incéndio, humidade,
infiltracao de liquidos ou alimentos, produtos quimicos, transferéncia
de ficheiros, bloqueio, alta tensao, corrosdo, oxidacao, etc.

O telefone nédo seré reparado caso as etiquetas ou numeros de série
(IMEI) tenham sido removidos ou alterados.

Nao existem garantias expressas, escritas, orais ou implicitas, para além
desta garantia limitada impressa ou da garantia obrigatoria fornecida
pelo seu palis ou jurisdicao.

Em caso algum deverd a TCL Communication Ltd., ou qualguer um dos
seus afiliados, ser responsabilizada por danos indiretos, acidentais ou
consequenciais de qualquer natureza, incluindo, mas nao se limitando
a, danos ou perdas comerciais ou financeiras, perda de dados ou perda
de imagem, na medida em que a responsabilidade por esses danos
possa ser renunciada por lei.

Alguns paises/estados ndo permitem a exclusao ou limitacdo de danos
indiretos, acidentais ou consequenciais, ou a limitacdo da duracédo das
garantias implicitas; nesse caso, as limitacdes ou exclusdes anteriores
podem ndo se aplicar ao seu caso.
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14 Resolucao de problemas......

Antes de entrar em contacto com o servico pds-venda, aconselhamos
que leia as seguintes recomendacoes:

e Para um funcionamento ideal, aconselha-se a recarregar a bateria
completamente.

e Evite memorizar um grande nimero de dados na memoria do
telemovel, pois o seu desempenho podera ficar diminuido.

« Utilize a ferramenta FOTA (Firmware Over The Air) Upgrade para
atualizar o software do telefone. Para aceder as Atualizacoes, toque
no separador Aplicacdes no ecra inicial e selecione Atualizagdes ou
toque em Definicdes\Sobre o telefone\Atualizagdes.

Toque em ° e o telefone ird procurar o software mais recente. Se
pretender atualizar o sistema, toque no botdo 9 e quando terminar,
toque em O para concluir a atualizacdo. O telefone ficara atualizado
com a versao de software mais recente. Deve ativar a ligacdo de
dados ou o Wi-Fi antes de procurar atualizacoes. Também estdo
disponiveis definicbes de verificacdo automatica. Se tiver escolhido
a verificacdo automatica, quando o sistema deteta uma nova versao,
aparece uma caixa de didlogo onde pode escolher Transferir ou
lgnorar. A notificacdo também aparece na barra de estado.

Durante a transferéncia ou atualizacdo com o FOTA, para evitar erros
na localizacdo dos pacotes de atualizacido corretos, ndo altere a sua
localizacdo de armazenamento predefinida.
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» Utilize a Reposicdo dos dados de fabrica e a ferramenta Mobile
Upgrade para efetuar a formatacdo do telefone ou a atualizacdo
do software do mesmo (para repor os dados de fabrica, mantenha
premida a tecla Ligar/Desligar e a tecla Aumentar volume em
simultaneo). TODOS os dados do utilizador do telemdével: contactos,
fotografias, mensagens e ficheiros e aplicacoes transferidas serdo
perdidos definitivamente. Aconselhamos vivamente que efetue
uma copia de seguranca completa dos dados e perfil do telemovel
através do Smart Suite antes de realizar a formatacdo e atualizacéo
do mesmo.

e Tenha em atencdo que apds a Reposicdo dos dados de fabrica
poder-lhe-a4 ser pedido que introduza as credenciais da conta
Google® que foram utilizadas neste dispositivo antes da Reposicao
de fabrica. De outro modo, ndo poderd utilizar o dispositivo. Se
nao se lembrar das credenciais da sua conta Google, efetue o
procedimento de recuperacdo da conta Google. Caso nao seja bem
sucedido - contacte o centro de reparacdo autorizado, mas tenha
em atencdo que isto ndo serd considerado como estando coberto
pela garantia.

* Aplicavel para versdes de SO Android 5.1 ou posteriores.

e efetue as seguintes verificacoes:

O meu telemdvel esta inerte ou nao liga

e Se ndo conseguir ligar o telefone, carregue-o durante pelo menos

20 minutos para garantir que obtém o minimo de carga da bateria
necessario e tente ligar o telefone novamente.

e Se o telefone entrar num ciclo durante a animacgao de ativagao/
desativacdo e nao for possivel aceder a interface de utilizador,
prima sem soltar a tecla Ligar/Desligar para reiniciar. Isto elimina
quaisquer problemas de arranque do SO provocados por aplicacoes
de terceiros.

* Se nenhum dos métodos for eficaz, reponha o telefone utilizando a
tecla Ligar/Desligar e a tecla Aumentar volume (em simultaneo) ou
atualize o software com a ferramenta Mobile Upgrade.
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O meu telemével estd inerte ha varios minutos
« Reinicie o telemodvel premindo sem soltar a tecla Ligar/Desligar.

e Se mesmo assim ndo funcionar, utilize a reposicdo dos dados de
fabrica para formatar o telemdével ou o Mobile Upgrade para atualizar
o software.

O meu telemdvel desliga-se sozinho

« Verifique se o teclado estd bloqueado quando ndo esta a utilizar o
telemovel e certifique-se de que nao prime a tecla Ligar/Desligar por
engano e desbloqueia o teclado.

« Verifique o nivel de carga da bateria.

* Se mesmo assim ndo funcionar, utilize a reposicao dos dados de
fabrica para formatar o telemdével ou o Mobile Upgrade para atualizar
o software.

O meu telemdvel nao carrega corretamente
« Certifique-se de que estd a utilizar o carregador Alcatel da caixa.

« Certifique-se de que a bateria ndo estd completamente descarregada;
se a bateria esteve descarregada durante um longo periodo, o
indicador de carregamento da bateria poderd demorar cerca de 20
minutos a ser apresentado no ecra.

o Certifique-se de que o carregamento é efetuado em condicoes
normais (O °C a +40 °QC).

» No estrangeiro, verifique se as tomadas de corrente sdo compativeis.

O meu telemdvel ndo consegue ligar-se a uma rede ou a mensagem
"Sem servico" é apresentada

» Tente ligar de outro local.

« \Verifique a cobertura de rede com o seu operador.

« Verifique a validade do seu cartdo SIM junto do seu operador.
e Tente ligar mais tarde, a rede pode estar sobrecarregada.
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O meu telemdvel néo liga a Internet

« Verifigue se o nimero IMEI (digite *#06#) ¢ igual ao impresso no seu
cartdo de garantia ou caixa.

« Certifique-se de que o servico de acesso a internet do seu cartdo
SIM estd disponivel.

« Verifique as definicdes de ligacado a internet do seu telemovel.

o Certifique-se de que se encontra num local com cobertura de rede.
e Tente ligar mais tarde ou noutro local.

Cartédo SIM invalido

o Certifique-se de que o cartdao SIM foi inserido corretamente
(consulte "Inserir ou retirar o cartao SIM").

e Certifique-se de que o chip do cartdo SIM ndo se encontra
danificado ou riscado.

« Certifigue-se de que o servico do seu cartdo SIM esta disponivel.
Nao é possivel efetuar chamadas

« Certifique-se de que marcou um numero vélido e tocou em Chamar.
e Para chamadas internacionais, verifique os codigos de pais/zona.

« Certifique-se de que o telemdvel estd ligado a uma rede e que esta
nao estd sobrecarregada ou nao acessivel.

« Verifique o estado da sua assinatura junto do seu operador (crédito,
validade do cartdo SIM, etc.).

o Certifique-se de que ndo restringiu as chamadas de saida.
o Certifique-se de que o telemovel ndo estd em modo de voo.
N&o é possivel receber chamadas

« Certifique-se de que o telemdvel estd ativado e ligado a uma rede
(verifique se a rede esta sobrecarregada ou nao acessivel).

« Verifique o estado da sua assinatura junto do seu operador (crédito,
validade do cartdo SIM, etc.).

o Certifique-se de que ndo reencaminhou as chamadas de entrada.
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e Certifique-se de que nao restringiu certas chamadas.
« Certifique-se de que o telemdvel ndo estd em modo de voo.

O nome/numero do meu interlocutor ndo é visualizado quando
recebo uma chamada

« \Verifique se subscreveu este servico junto do seu operador.

* O seu interlocutor ocultou o nome ou numero.

Nao consigo encontrar os meus contactos

« Certifique-se de que o seu cartdo SIM nao esta danificado.

o Certifique-se de que o seu cartdao SIM esta corretamente inserido.

e Importe todos os contactos armazenados no cartdao SIM para o
telemovel.

A qualidade sonora das chamadas é fraca

e Durante uma chamada, pode ajustar o volume premindo a tecla
Aumentar/Diminuir volume.

« Verifique a intensidade do sinal da rede.
Nao posso utilizar certas fungdes descritas neste manual

« Verifique junto do seu operador se a sua assinatura inclui este
Servico.

« Verifique se esta funcdo ndo necessita de um acessorio Alcatel.

Nao é marcado nenhum nidmero quando seleciono um dos meus
contactos

 Certifique-se de que registou corretamente o numero nos seus
contactos.

« \Verifique se selecionou o prefixo do pais quando faz uma chamada
para o estrangeiro.

Nao consigo adicionar um contacto aos meus contactos

« \Verifique se os contactos do cartdo SIM estao cheios; apague alguns
contactos ou guarde-os nos contactos do telemovel (i.e. contactos
profissionais ou pessoais).
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Os meus correspondentes ndo podem deixar mensagens na minha
caixa de correio de voz

« Verifique a disponibilidade deste servico junto do seu operador.
Nao consigo aceder ao meu correio de voz

« Verifique se o nimero da caixa de correio de voz do seu operador
estd corretamente inserido em "Numero do correio de voz".

e Tente mais tarde se a rede estiver ocupada.
Nao consigo enviar nem receber MMS
« Verifigue se a memoéria do telemdvel esté cheia.

» Contacte o seu operador para verificar a disponibilidade do servico
e verifique os parametros da MMS.

« \Verifigue o nimero do centro de servico ou o seu perfil MMS junto
do seu operador.

* O centro servidor pode estar saturado; tente novamente mais tarde.
PIN do cartido SIM bloqueado

» Entre em contacto com o seu operador para obter o cédigo PUK de
desbloqueio.

Nao consigo ligar o telemdvel ao meu computador
e Instale o Smart Suite.
« \Verifique se o seu controlador USB esta corretamente instalado.

e Abra o painel de Notificacdes para verificar se o Smart Suite Agent
esta ativado.

o \Verifique se o seu computador cumpre os requisitos para a
instalacao do Smart Suite.

« Certifique-se de que estd a utilizar o cabo correto da caixa.
Nao consigo transferir novos ficheiros
« Certifique-se de que tem memoria suficiente para a transferéncia.

» Selecione o cartdo microSD como o local para armazenar ficheiros
transferidos.
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« Verifique o estado da sua assinatura com o operador.
O telemovel ndo é detetado por outros através de Bluetooth

« Certifique-se de que o Bluetooth esta ativado e que o telemovel estd
visivel para outros utilizadores.

« Certifique-se de que ambos os telemoveis estdo dentro do raio de
detecdo do Bluetooth.
Como fazer com que a bateria dure mais tempo

o Certifique-se de que efetua o tempo de carga completo (minimo
2.5 horas).

» Apds uma carga parcial, o indicador de nivel da bateria pode ndo ser
exato. Aguarde, pelo menos, 20 minutos apds retirar o carregador
para obter uma indicacdo correta.

» Ajuste o brilho do ecra, conforme necessario.

e Aumente o intervalo de verificacdo automética do e-mail até ao
maximo.

« Atualize noticias e informacdo meteorolégica a pedido manualmente
ou aumente o intervalo de verificacdo automatica.

» Feche aplicacdes em segundo plano se ndo forem utilizadas durante
um longo periodo de tempo.

 Desative o Bluetooth, o Wi-Fi ou o GPS quando nao estiver a utiliza-
los.

O telefone aquece se realizar chamadas, jogar, navegar na internet,
ou executar outras aplicagdes complexas durante longos periodos
de tempo.

» Este aquecimento é uma consequéncia normal da gestdo de um
grande volume de dados por parte do CPU. Se terminar as acoes
referidas acima fard com que o seu telefone retome os valores
normais de temperatura.
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Depois de efetuar a Reposicdo de fabrica o meu dispositivo pede
que introduza as credenciais da conta Google e ndo posso utiliza-las
evitando esta acao*.

* Depois de efetuar a Reposicao de féabrica tem de introduzir as
credenciais originais da conta Google que foram utilizadas neste
dispositivo antes da Reposicao dos dados de fabrica. De outro modo,
nao podera utilizar o dispositivo. Se ndo se lembrar das credenciais
da sua conta Google, efetue o procedimento de recuperacdo da
conta Google. Caso ndo seja bem sucedido - contacte o centro
de reparacdo autorizado, mas tenha em atencdo que isto nado seréa
considerado como estando coberto pela garantia.

* Aplicavel para versdes de SO Android 5.1 ou posteriores.

Na&o ouco nada quando alguém me liga/envia mensagem, apenas vejo
chamadas perdidas/notificacbes de mensagens no ecra.

« \Verifiqgue se o modo Interrupcdes/Nao incomodar estd ativado no
seu dispositivo. Se estiver ativado vé o simbolo de uma “Estrela”
(para as versoes do SO Android 5.X) ou o \'cone(para as
versdes do SO Android 6.X) apresentado no painel de notificacoes.
Neste caso, tem de desativar o modo Interrupcées/Nao incomodar.
Para fazé-lo basta premir a tecla de aumentar ou diminuir o volume
e selecionar “Tudo” (no Android 5.X) ou modifica-lo nas Definicoes
— Som e notificacdes — Interrupcdes (para Android 5.X) ou Nao
incomodar (para Android 6.X).

O meu dispositivo pede que introduza uma palavra-passe/codigo/
chave de que ndo me lembro ou nio sei porque este dispositivo foi
utilizado por outra pessoa anteriormente e ndo consigo obter esta
palavra-passe/cédigo/chave dela.

* O pedido de palavra-passe/cédigo/chave pode ser acionado por
alguma funcionalidade de seguranca ativada neste dispositivo. Pode
tentar efetuar a Reposicao dos dados de fabrica, mas ndo se esqueca
de que se isto nao resultar tem de contactar um centro de reparacdo
autorizado e esta situacdo ndo esta coberta pela garantia.
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1 5 Especificacoes...........uuuenun....

Processador MT6737
Plataforma Android M
Memoéria 16 GB ROM + 1,5 GB RAM

Dimensoes (CxLxE) [142 x 70,5 x 8,65 mm

Peso 151g
Ecra Ecra tactil 5.0 FHD com 1280x720
Rede GSM: 850/900/1800/1200

UMTS: B1/2/5/8
LTE: B1/3/7/8/20

(A frequéncia da banda e a velocidade dos
dados dependem do operador.)

GPS A-GPS

Ligacado « Bluetooth V4.2

* Wi-Fi 802.11b/g/n (2,4 GHz)
» Tomada audio de 3,5 mm

» micro USB

Camara e Camara traseira de 16 megapixels pela SW

e Camara frontal de 8 megapixels pela SW
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Formatos de dudio  [Reproducdo: AAC/HE-AAC v1/HE-AAC
suportados v2,AMR, AWB,MIDI,MP2 MP3,0GG
VORBISWAV,APE WMA FLAC

Gravacao: AACAMRAWB,0GG,ADPCM

Bateria® « Bateria de ides de litio recarregavel
e Capacidade: 2460 mAh

alcatel € uma marca comercial da
Ranhura de expansio|Cartdo de memaria microSD™ Alcatel-Lucent e ¢ utilizada sob licenca pela
(A disponibilidade do cartido microSD TCL Communication Ltd.

depende do mercado) © Copyright 2017 TCL Communication Ltd.
Todos os direitos reservados

Funcionalidades * GPS

€specials e Sensor de g]rosco’p]o A TCL Communication Ltd.
reserva-se o direito de alterar as especificacoes
materiais ou técnicas sem aviso prévio.

 Blssola eletronica

Nota: As especificacoes estdo sujeitas a alteracdes sem aviso prévio.

A NU TROPIC (Amar Kabouche) é responsavel pela composicéo,
arranjo e mistura de todos os toques de "Assinatura" incorporados
neste telefone.

" A bateria original foi alvo de inspecoes de seguranca rigorosas para cumprir

as normas de qualificacdo. A utilizacdo de baterias ndo originais pode ser
perigosa.

Portugués - CJA29HOALAJA
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